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Utorak, 7. decembar 2021.

[Javna sednical

[OptuZeni Gucati ulazi u sudnicu]

[OptuZeni Haradinaj ucestvuje u postupku putem
video-konferencijske veze]

-—-— Po poc¢etku zasedanja u 09:29h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro, svima.

Molim Sudskog sluzbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-07, Tuzilac protiv Haradinaja i
Gucatija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima ikakvih
promena, u sastavu Tuzilastva-?

GPA. BOLICI: [Prevod] Da. Dobro jutro, Casni Sude. Da, na
strani TuZzilastva danas su tu sa nama Molly Norburg,
praktikant.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima li kakve
promene, u timovima Odbrane?

G. REES: [Prevod] Ne, Casni Sude.

G. CADMAN: [Putem video-konferencijske veze] [Prevod] Ne,
Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem. G.
Gucati je prisutan u sudnici. On je u toku svog svedocenja i
spreman je da pocne. G. Haradinaj je prisutan preko video

linka.
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G. Haradinaj, da 1li je u redu, da tako pratite sudenje?

OPTUZENI HARADINAJ: [Putem video-konferencijske veze]
[Prevod] Da, da. Ja moram da ovako pratim sudenje, do sutra.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, g.
Haradinaj. G. Rees, izvolite.

G. REES: [Prevod] Casni Sude, imam -- dva pitanja u vezi
vodenja sudenja, u vezi rasporeda.

U odredenom trenutku, mozda ne moramo sada, zato Sto
Zzelimo da nastavimo sa izvodenjem dokaza, ali u odredenom
trenutku Zelim da pokrenem pitanje rasporeda, radi razre3enja
otvorenih pitanja, po Pravilu 102 (3), tako da moZemo dalje da
planiramo. Drugo, Zelim takode da razgovaramo o naSem pristupu
preostalim svedocima Odbrane, kako bi dobili neka uputstva, da
bi mogli da planiramo izvodenje nasih dokaza.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U svakom sluc¢aju, u
redu. MoZemo o tome govoriti posle rucka. Sta kaZe TuZiladtvo?
GPA. BOLICI: [Prevod] Mi se s tim slaZemo. Zelimo da
obavestimo Vece u vezi zahteva Odbrane Haradinaja, da dobiju
dozvolu za ulaganje Zalbe. To je obavestenje od juce, F00474.

Dakle, Sto se tic¢e Paragrafa 120 Odluke F00470 Panela,
Tuziladtvo nema prigovor, na taj zahtev za ulaganje Zalbe. I
neé¢emo o tome podnositi pismeni podnesak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

Molim onda TuzZioca, da nastavi sa unakrsnim isptivanjem.

SVEDOK: HYSNI GUCATI [Nastavak svedocenjal

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal

Unakrsno ispituje gda. Bolici: [Nastavak]

P. Dobro jutro, g. Gucati.
0. Dobro jutro.
P. G. Gucati, 3to se tice Prvog kompleta dokumenata, koje

ste podelili na press konferenciji, od 7. septembra 2020., vi
ste znali da su u pitanju dokumenti TuzilaStva i SITF-a, zar
ne?
0. Pa, u pocetku nismo znali, da se radi o dokumentima
Specijalizovanih Vec¢a. Mi smo rekli medijima, da to treba
proveriti, da treba proveriti poreklo dokumenata i da 1i
stvarno -- potic¢u od Specijalizovanih Veca.
P. A, kada ste pogledali dokumente, pre press konferencije,
da 1i ste shvatili da se radi o dokumentima TuZilaStva i SITF-
ar?
0. Pa, nismo ih detaljno pregledali. Bilo je tu jako puno
dokumenata. Nekih 4000 ukupno. Radilo se o dokumentima iz
MKSJ-a. Mi nismo znali da se radi o dokumentima iz
Specijalizovanih Vec¢a, sve dok to nije tako i1 receno, dok nisu
priznali da se radi o tim dokumentima.
P. G. Gucati, govorimo o stavu 14, vasSe izjave, DHG0472-
DHG0493. Da 1li joS$ uvek imate pred sobom svoju izjavu?
0. Ne, nemam.

GbA. BOLICI: [Prevod] Molim da, u meduvremenu damo, ha

ekranu prikazemo albansku verziju izjave.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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G. REES: [Prevod] Koliko sam shvatio, juce je Sudski
sluzbenik uzeo primerak izjave g. Gucatija, na kraju sednice.
Mozda to moZemo da mu vratimo.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Da, da. To éemo i uraditi.

GPA. BOLICI: [Prevod] Zelim da svedok vidi svoju izjawvu,
barem na ekranu. A, da. U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Nisam &uo, $ta ste rekli.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li na ekranu
vidite svoju izjavu?

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Da, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam.

GbA. BOLICI: [Prevod]

P. U stavu 14, vasSe izjave, vi kazZete:

"Mi smo pregledali dokumente i utvrdili smo da su
dokumenti iz Specijalizovanog Tuzilastva i1 Specijalizovanih
Vec¢a. Shvatili smo da se radi o zvanic¢nim dokumentima, ali tu
je bilo i dokumenata iz Srbije. Mi smo shvatili da se radi o
vaznim dokumentima i da je, u nasSem interesu bilo da saznamo
kako su dokumenti” --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sacekajte, samo
trenutak gdo. Bolici, da OptuzZeni dobije dokument.

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. "Shvatili smo da se radi o vazZnim dokumentima i da je, u

naSem interesu da saznamo, kako su oni uopsSte procurili iz

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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kancelarija Specijalizovanog Vec¢a i Specijalizovanog
Tuzilastva."

Dakle, na osnovu vaSe izjave, vi ste razumeli da se radi
o dokumentima Specijalizovanih Vec¢a 1 Specijalizovanog
Tuzilastva i da se radi o vaznim dokumentima, zar ne?

0. Pa, izjava Jje tac¢na i istinita, u stavu 14. Ovo je bilo
posle konferencije za Stampu i posle toga mi smo utvrdili da
se radi o dokumentima iz Specijalizovanih Vec¢a. Tac¢no je da
sam ja to rekao, ali to je bilo posle prve konferencije za
Stampu. To Jje tacno.

P. Ako pogledate svoju izjavu g. Gucati, u prethodnom stavu
13, vi opisujete trenutak kada ste pogledali dokumente,
zajedno sa g. Fatonom Klinakuom, Nasimom Haradinajem i drugim
¢lanovima UdruZzenja boraca OVK.

Dakle, na osnovu hronologije u izjavi, &ini se da ste vi
to proverili pre konferencije za Stampu, a ne posle. Da 1i se
sec¢ate toga?

0. Kao 3to sam juce rekao i naglaSavam danas, mi jesmo
pogledali dokumente, ali nismo ni -- nije nam ni napamet palo,
da se radi o dokumentima koji su moZda procurili iz
Specijalizovanih Vec¢a. To je tac¢no. Mi jesmo pogledali
dokumente, ali nismo mogli da verujemo, do odredenog trenutka,
da stvarno dokumenti potic¢u iz Specijalizovanih Veca. To Jje
tacno.

P. Kada ste pregledali dokumente, videli ste da se radi o

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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dokumentima sa potpisima Tuzioca SITF-a 1 Tuzilastva. Da 1li Jje
to tacno?

0. Pa, ne. Ja nisam obrac¢ao pazZnju na potpise. Gledao sam
samo logotip, na vrhu dokumenta, na stranici dokumenta, na
osnovu kojih se moglo videti da su dosli iz Specijalizovanih
Veca.

P. Da 1i ste primetili razlic¢ita imena, razlicitih --
Tuzilaca SITF-a, na dokumentima?

0. Pa, kao Sto sam rekao juCe, a 1 pre toga, mi nismo
gledali dokument, po dokument. Kao $to sam rekao, bilo je po
7, 8, 9 ili 10 stranica. Dakle, radilo se o nekadaSnjim
tuziocima MKSJ-a i drugim tuziocima, ali nisam mogao da vidim
njihova imena.

P. A, kada ste pogledali dokumente, videli ste na njima
logotip SITF-a 1 pecate?

0. Pa, nisam obracao paznju na pecate. Kao Sto sam vedl
rekao, jesam gledao logotip, ali nisam gledao pecate. To me
bas nije ni zanimalo. Vi3e me zanimala saradnja, koja je
postojala izmedu ovog Suda i drugih.

P. A vi ste nam jucde rekli, da ste bili iznenadeni 1 1ljuti
zbog saradnje izmedu SITF-a 1 srpskog tuzilastva, zar ne-?

0. Pa, to nas je iznenadilo. Ja sam to rekao juce. To
govorim i danas. Radi se o Vedu Kosova, osnovanom od strane
Skupstine, Parlamenta. A, ¢injenica da saraduje sa srpskim

kriminalcima, je nesto Sto je razlog za brigu, da.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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P. Ali kada gledate dokumente, kada ste gledali dokumente,
shvatili ste da postoji saradnja izmedu SITF-a 1 srpskog
tuzilastva, =zar ne?

0. Pa, kao Sto sam rekao, Vladimir Vukcéevié¢ 1 [BRISANO], su
bili strane sa kojima se saradivalo. Ja sam primetio ta dva
imena 1 da ste vi saradivali sa tim ljudima. [BRISANO] je
biv3i poslanik u srpskoj skupstini i predsednik Komiteta za
ratne zloc¢ine na Kosovu. A, drugi je biv$i tuzilac, za vreme
MiloSevic¢evog rezima. To je tacno.

P. Ali, wvideli ste da su u pitanju pisma SITF-a, upucena
ovim pojedincima?

0. Pa, ja nisam prolazio kroz taj materijal, dokument po
dokument. Kao 3to objavsnjavam ovde, video sam desetak ili
dvadeset dokumenata, a to su bili zahtevi Specijalizovanih
Veca, za saradnju sa srpskim sudovima. To sam video i wvideo
sam da se radi o nekakvim sastancima, koje ste imali sa
srpskim sudom.

P. Ali ste takode videli, da se tu nalaze i odgovori srpskog
tuzilastva SITF-u?

0. Pa, ja ne znam engleski, tako da ne znam da 1i su oni
odgovorili i1ili ne. Vi postavljate pitanja, a ja ne znam
odgovore na njih. Tj. ja ne govorim engleski i ne znam da 1i
su upuc¢eni odgovori na te zahteve. Kao $to sam rekao juce, ne
govorim engleski.

P. Ali vidite odgovore na srpskom, izmedu srpskog tuzilaStva

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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i SITF-a-?
0. Pa, video sam potpise Vukcéevic¢a i [BRISANO]. To sam
video. Nisu me zanimali sadrZaji njihovih odgovora. Ono Sto me
je interesovalo je da vidim ime i1 prezime [BRISANO] i saradnju
sa Specijalizovanim Veé¢ima. To je ono 3to sam video.
P. G. Gucati, podseé¢am vas da jedino ime koje mozete da
spomenete javno Jje ime Vukcevica, tokom javnog zasedanija,
javne sednice. Molim vas, da ostala, druga imena, ne
spominjete.

Dakle, kada ste pogledali te dokumente na srpskom, videli
ste na njima logotip srpskog tuzilaStva, zar ne?
0. Pa, ne mogu da se setim, da sam video taj logotip. Ali,
dokumenti jesu bili iz Srbije. Da vam iskreno kazem, ne secam
se logotipa. Mozda je bio tu, ali ne secam se.
P. A, vi ste primetili da je korespondencija SITF-a, upucena
srpskom tuZilastvu bila zavedena u evidenciju od strane
srpskih vlasti? Da 1li je to tacno?
0. Pa, nisam obracao paznju na broj pod kojim je dokument
zaveden. Ja sam samo hteo da vidim kolaboracioniste -- sa
Specijalizovanim Ve¢ima i1 Specijalizovanim TuZilastvom. Dakle,
nije me uops3te interesovao broj pod kojim su dokumenti bili
zavedeni. Nisam na to obracao paznju.
P. A, da 1li ste primetili, da 1i je bilo ikakvih pecata ili
referentnih brojeva, koji bi ukazali na to, da su ti dokumenti

zavedeni u evidenciju, od strane srpskih vlasti?

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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0. Pa, ja nisam to ba$ detaljno pregledao, dakle, da bih
mogao da utvrdim, da 1li se stvarno radi o dokumentima koji
poticu iz Srbije. Iako sam uputio zahtev kosovskoj policiji i
kosovskim istraZiteljima, kao i1 wvasSo]j kancelariji, kako bi
mogli da utvrdimo poreklo ovih dokumenata. Da 1i poticu od vas
ili od Srba. Ali, u stvari, ono S$to je ovde pitanje je
saradnja izmedu vas i srpskog tuzilasStva.

GPA. BOLICI: [Prevod] Zelim samo da pokaZem svedoku
dokazni predmet PO009-AT zajedno sa PO09-ET. Narocito treba da
obratimo paZnju na stranicu 6.

P. G. Gucati, ako pogledate red 7 transkripta, iz razgovora
koji ste dali, posle podne, 7. septembra, TV emisiji Imaz,
ovde pise:

“Na osnovu toga, radi se o dokumentima srpskog
tuzilastva, sa srpskim logotipom i pecatom na ¢irilici, koju
ja odlic¢no poznajem, Jjer sam bio vojnik u bivsSoj Jugoslaviiji,
za vreme, onda je ne3to nejasno, godine i1 joS uvek mogu malo
da C¢itam sprski. I mi smo njih procitali.

G. REES: [Prevod] Ja se izvinjavam. Red 7 se odnosi na
engleski prevod. MoZe 1i gda. Bolici da nam kaZe relevantni
red, na albanskom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]

GPA. BOLICI: [Prevod] U redu.

P. Molim vas da pogledate g. Gucati, red 12. Taj paragraf

poc¢inje u redu 12.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dajte mu samo
trenutak, da nade to mesto.

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Mogu li da prod&itam od redova 7
do 12, posSto vi u stvari ne c¢itate ono Sto sam ja rekao.

Kao §to sam rekao, mi nista nismo zvanic¢no potvrdili,
tako da zvaniéno ne mogu da kazem, da 1li se radi o
krivotvorenim ili originalnim dokumentima.

GbA. BOLICI: [Prevod]
P. G. Gucati, ja vam postavljam drugacije pitanje. U
paragrafu, koji poc¢inje sa redom 12, da 1i ste rekli, da se
radi o dokumentima srpskog tuzilastva, sa srpskim logotipom i
pecatom na srpskom, izmedu ostalog, na ¢irilici, medu tim
ostalim dokumentima?
0. Pa, na osnovu dokumenata i dokumenata koji dolaze iz
tuziladtva iz Srbije i kao sto sam rekao, na osnovu
dokumenata, da to je tako. Medutim, u redu 7, Jja sam dodao da
nisam mogao da ih proverim, putem forenzicke analize. To je
upravo ono 3to sam i rekao, u redu 7, red 12. Dakle, uvek se
to odnosi na te dokumente.
P. Dakle, kada ste pogledali dokument, mogli ste da wvidite,
da se radi o srpskim logotipu i pecatima iz Srbije. Da 1i je
to tacno?
0. Ne. Mi smo imali tu press konferenciju, u roku od par
sati. Nismo mogli detaljno da pogledamo sve. Tuzilac iz

Specijalizovanih Vec¢a, je doSao jedan dan kasnije, po te

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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dokumente i1 mi nismo mogli to sve da proverimo.

P. Ali, pre toga, mogli ste da vidite da se tu nalaze
logotip i zbog toga ste mogli i1 da kaZete to osobi sa kojom
ste imali interviju, zar ne?

0. Pa, ne mogu da se selam, da sam to rekao na televiziji.
Mozda sam to rekao nekom drugom portalu ili medijskoj kuci,
ali radi se o srpskim dokumentima. Ja nisam srucénjak. Ja ne
mogu to da potvrdim. Dakle, ja jos uvek zastupa stav 1 dan
danas, da je tamo bilo odredenih dokumenata, ali ja ne znam da
1i se radi o pravim dokumentima. Ja nisam struénjak i ne mogu
to da utvrdim.

P. Ali, rekli ste da su na dokumentima bili pecati i
logotipi iz Srbije, jer ste ih pre toga videli, zar ne? Inace,
vi to tako ne bi ste ni rekli?

0. Pa, ne znam da 1li sam rekao da sam video pecat ili
logotip. Sta sam video, su bili potpisi -- Vuke&eviéa i
[BRISANO], kolaboracionista. Ja nemam pojma, kako je to se
nasSlo tu. Kad spomenem Vukcevic¢a, mogu da spomenem 1 logotip i
pec¢at, ali mislim da to nisam spomenuo.

P. Da 1i prihvatate, da je transkript koji wvidite, da se u
njemu tac¢no odrazava ono Sto ste vi rekli, g. Gucati?

0. Pa, nisam siguran. Ne Zelim da laZem ovde. Mozda to Jjeste
tako, ali se ne se¢am. Izvinjavam se.

P. MozZzemo 1li da pogledamo video ovog razgovora. To ¢emo

ustvari videti malo kasnije. A, prvo Zelim da vam pokaZem

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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jedan drugi transkript. To je dokazni predmet PO0O028-AT 1
molim da to pokaZemo, uz POO28AT i1 molim da prikaZemo stranicu
14.

G. REES: [Prevod] Molim da gda. Bolici navede datum i
vreme kada su napravljeni ovi transkripti, pre nego $to nam
pokaZze relevantni pasus.

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. Radi se o razgovoru g. Gucatija, od 22. septembra 2020.,
sa KTV-om.

GPA. BOLICI: [Prevod] Molim da albansku verziju vratimo
za jednu stranu unazad. Stranicu 13.

P. G. Gucati, molim vas da pogledate red 12. Samo sekund. Vi
treba da pogledate red 8, na albanskom, a to je red 1 na
stranici 14, engleskog transkripta. Ovde vas je reporter
pitao:

"Neki dokumenti imaju zvanicéni pecat i za referentni broj
srpskog tuzilastva. Da 1li mislite ili sumnjate, da su mozda
dokumenti dosli iz tuZilasStva u Beogradu?"

Vi ste rekli:

"Da, tac¢no je da se radi o zvanic¢nim pecatima."

A, novinar je pitao:

"Ja govorim sada, o ovim brojkama, referentnim, Sto znaci
da je to uneseno u evidenciju tuzilastva."

A, vi ste odgovorili:

"Da, da, u pravu ste. To je evidentirano. Imamo pecate i
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referentne brojeve, razlicite datume.”

Dakle, na osnovu ovoga 3to ste rekli, tokom tog
intervijua, g. Gucati, ¢ini se da ste vi pogledali pecate i
referentne brojeve srpskih dokumenata. I vi jeste shvatili da
su ti dokumenti bili evidentirani od strane tuzilaStva Srbije.
Da 1i je to tacno?

0. Informacije ovde, su do mene dosSle kroz medije i
novinare. Ja lic¢no nisam primetio, da je tu bilo pecata ili
brojeva. Novinar mi je postavio pitanje. Ja sam mu odgovorio
"Da." Dakle, ja sam to saznao iz medija, -- o dokumentima koji
su dostavljeni 7. septembra, zato Sto prvog dana ja nisam
primetio da ima pecata. To je tacdno. Ono Sto sam rekao ovde,
sam saznao preko medija.

P. G. Gucati, wvas su pitali, da 1li su ti dokumenti uneseni u
evidenciju. Vi ste potvrdili da da postoje referentni brojevi
i razlic¢iti datumi. Kad ste vi pregledali te dokumente?

0. Kao 3to sam rekao, video sam ih 7. septembra. Pecate
nisam video. Referentne brojeve, brojevi su, za brojeve sam
saznao preko medija, kada sam to video na portalima raznih
medija. Kada su rekli da se radi o brojevima evidencije 1 tako
dalje. Tada sam Jja saznao te informacije, ali me nije
zanimalo, na pocetku da gledam takve stvari.

P. A, informacije koje ste vi izneli novinaru, tokom ovog
intervjua su dosledne sa informacijama koje ste vi saopsStili

novinaru, u intervjuu koji sam vam ja upravo pokazala. A, to
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je bilo popodne, 7. septembra, odmah nakon Sto ste dokumente
dostavili novinarima. Dakle, da 1li je tac¢no da ste vi
pogledali te pecate i logotipe, kada ste vi zajedno sa Nasimom
Haradinajem, Fatonom Klinakuom i drugim ¢lanovima komisije
pregledali dokumente?

0. Pa, ovaj interviju je obavljen u 11 sati uvece. Ne u
podne, ne u 2 ili 3. Dakle, kasno je vecCe, uvece je posle 11
sati. Nakon 3to sam video informacije na portalima. Dokumenti
su se pojavili u medijima i1 na portalima, na internetu i ja
sam onda video da tu ima i pecata i -- brojeva evidencije.
Dakle, to je izasSlo za vreme intervijua sa interaktivnim
programom, na KTV-u. Ali, to je bilo posle 11 sati, uvece.

P. G. Gucati, vi ste u paragrafu 19 vase izjave, ako je
vidite, imate primerak vase izjave pred sobom, rekli da je na
konferenciji za Stampu bilo Cetiri identic¢na kompleta, kopija
dokumenata i1 da su oni bili stavljeni na raspolaganje novinama
i medijima.

Kako ste vi utvrdili da se radi tac¢no o Cetiri identicna
kompleta dokumenata, koji su bili dostavljeni UdruZenju
veterana OVK? Kako ste to utvrdili?

0. Ono Sto sam rekao je istina. Isto sam rekao i juce.
Pretpostavio sam da se radi otprilike oko 4.000 stranica,
odnosno o 4 dosijea. Naslovna stranica je bila ista, identican
potpis se tu nalazio. I smatrali smo da se radi o istom. I,

zbog toga smo zakljuc¢ili da se moguée radi o kopijama.
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P. A, kako bi ste rekli da se radi o Cetiri identicne
kopije, odnosno primerka dokumenata, da 1li ste pogledali samo
prvu stranicu ili ste gledali i druge stranice?

0. Ako se dobro sec¢am, nekih deset, dvadeset stranica koje
sam pogledao, su bile identic¢ne. Barem se meni tako &inilo.
P. Kako ste pogledali, da se radi o istim stranicama? Da 1i

ste ta Cetiri primerka stavili na sto i1 uporedili? Gde ste ih

pogledali?
0. Videli ste, tu je bila kamera koja je snimala. Tu su bile
kopije, koje su bile -- postavljene tu, 1 TuZilac [BRISANO],

kada je dosao da ih pokupi, rekao je da se radi o kopijama
istog dokumenta. To je tacno.
P. G. Gucati, kao Sto ste juce upozoreni, ne treba da
pominjete imena ¢lanova Tuzilastva, kada smo na javnoj
sednici. Da 1li vam ne3to u vezi s tim nije jasno?
0. Izvinjavam se, zbog toga. Zaboravio sam. Nije da namerno
Zzelim da pominjem njegovo ime. To je Covek koji je poznat kao
dobar covek, u narodu na Kosovu. Ne znam za3to se brinete zbog
njega. Mi smo s njim pili kafu, provodili vreme. I zbog toga
ga pominjem. Ja sam s njim pio kafu. Dobro ga poznajem i
mislim da nema nic¢eg losSeg u tome Sto sam ga pomenuo. Kao Sto
sam rekao, imamo dobar odnos.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oprostite, gdo.
Bolici.

G. Gucati, bili ste upozoreni vise puta i1 ponovo ste
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upozoreni. Gda. Bolici vam je rekla to i1 siguran sam da vam Jje
vas advokat isto rekao. Ne moZete pominjati imena. Da 1li wvam
je to jasno?

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Da, razumem. Izvinjavam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi ¢emo vas redovno
podsec¢ati, kako ne bi ste zaboravili. Izvolite, g. Rees.

G. REES: [Prevod] Mislim da je tesko g. Gucatiju da daje
iskaz, a da ne moze da koristi neku zamenu za ime tog
istrazitelja. MoZda bi g. Gucati, mogao da ga zove kao
Sluzbenik X.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nama je to uredu.
Jedino ne zZelimo da pominjemo ime. Iskreno, uop3te nije bilo
potrebno da se to pominje. On Jje sam odluc¢io da pomene njegovo
ime.

Upozoreni ste, g. Gucati. Ukoliko Zelite, moZete da kaZete
Osoba X, ukoliko zelite da govorite o to]j osobi.

Izvolite, gdo. Bolici.

GPA. BOLICI: [Prevod] Hvala.

P. G. Gucati, Zelim da sada govorimo o trenutku kada ste
pogledali dokumente, koji su dostavljeni u UdruZenje ratnih
veterana OVK, 7. septembra. Gde ste stavili dokumente, kako bi
ste ih pogledali?

0. 7. septembra, dokumenti su -- doneti u moju kancelariju i
budu¢i da su bili u paketu, mi smo ih stavili na mom stolu.

Kao Sto sam rekao, pogledali smo samo dvadesetak stranica.
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Niko drugi nista nije gledao. Niko nije gledao druge stranice.
Bili su, dakle u mojoj kancelariji. I odneli smo ih, dakle na
peti sprat, gde -- su bili predstavnici Stampe.

P. I onda ste stavili Cetiri primerka dosijea, jedne pored
drugih, zar ne?

0. Da, to je tac¢no. To mozete i videti na snimku.

P. Ja govorim o trenutku pre konferencije za Stampu. O
trenutku kada ste pogledali te dokumente, kako bi ste videli o
Cemu se radi. Dakle, u tom trenutku, vi gledate te dokumente,
pisete, tako pisSe u vadoj izjavi. Dakle, gledali ste zajedno
sa Fatonom Klinakuom, Nasimom Haradinajem i drugim &lanovima
UdruZenja ratnih veterana OVK. Da 1li je to tacno?

0. MoZete 1i, molim vas, ponoviti pitanje. Nisam ga razumeo.
P. 7. septembra, kada ste dobili dokumente, vi ste ih
pogledali zajedno sa Nasimom Haradinajem, Fatonom Klinakuom i

drugim ¢lanovima UdruZenja ratnih veterana OVK. Da 1li je to

tacéno?
0. Da, to je tac¢no. Apsolutno tacno.
P. Da 1i je tacno, da ste Cetiri primerka tih dokumenata,

stavili na sto, u vasSoj kancelariji-?

O. Apsolutno, tacno.

P. I vi ste utvrdili da se radi o ¢etiri primerka istih
dokumenata. Da 1li je to tacno?

0. Nije da smo pogledali sve dokumente, od prvog do

poslednjeg. Mi smo pogledali prve stranice i dokumenti koji su
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bili tu, dakle, pogledali smo prvih deset, dvadeset stranica 1
to su bile identicne stranice. Nije da smo pogledali sve
dokumente, od prvog do poslednijeg, veé¢ smo samo letimicno
pogledali prve.

P. Ali jeste —-- Kako bi ste utvrdili da se radi o istim
stranicama? Da su to kopije? Kako ste ih pogledali? Sta ste
uradili?

0. Proc¢itali smo. Videli smo da su to isti dokumenti. Da se
radi o Specijalnom Sudu. To je ono 3to smo videli. Nije da smo
ih detaljno analizirali, jer nismo imali puno vremena, jer smo
se pripremali za konferenciju.

P. A, kako bi ste uporedili stranice, Sta ste gledali na
svakoj stranici, kako bi ste izveli zakljucak, da se radi o
kopijama istog dokumenta?

0. Kao &to sam rekao, nismo gledali pojedinosti, zato 3to
nismo forenzic¢ari. Mi ne mozemo reé¢i, sa sigurnoséu, da 1li su
to autenticéni dokumenti, da 1li se radi o primercima istog
dokumenta. Ali videli smo da je izgled bio isti, da su brojevi
isti. Tako smo izveli zakljucak. Nije da smo obavljali
forenzic¢ku analizu dokumenata i utvrdili da se radi o kopijama
istog dokumenta.

P. Vi ste pogledali -- brojeve i videli da se radi o istim
brojevima. Koje ste brojeve gledali? Da 1li ste gledali brojeve
predmeta, koji se navode na stranicama?

0. Ja nisam advokat, niti tuzilac, niti sudija. Ja ne mogu
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da vam kaZem, da 1i -- kakav je to bio broj. Ali, video sam da
je broj stranica isti. Ne znam, da 1li se to radilo o rednom
broju stranica, ali i sadrZaj je bio isti. Ja ne mogu -- to
mogu da vam garantujem. A, osim toga, ne mogu nista visSe da
vam kaZem. Nisam strucénjak za to. Ne znam nidta o sadrzZzaju
dokumenata.

P. G. Gucati, dok ste gledali te dokumente, vi ste shvatili
da se u njima navode imena i izjave svedoka, zar ne?

0. Ne. Video sam potpise izjava. Nisam video imena svedoka.
Prevashodno sam video imena Srba, ¢ija imena ne smem da

pomenem. Dakle, video sam njihove izjave, na prvim stranicama.

P. Sta hoéete reé¢i, kada vidite [sic ‘kaZete’] "video sam
njihove izjave, na prvim stranicama." Cije su to bile izjave?
0. Govorim o izjavama srpskih svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Rees?

G. REES: [Prevod] Mislim da to pitanje iziskuje, da se
pomenu imena.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Govori u isto vreme]
[Prevod] Slazem se.

G. REES: [Prevod] Mislim da bi bilo primereno, da predemo
na poluzatvorenu sednicu, kako bi svedok mogao slobodno da
odgovori.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne.

Molim da se preformulisSe pitanje.

GPA. BOLICI: [Prevod] Preformulisadu.
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P. Da 1i ste videli izjave srpskih svedoka, g. Gucati.

0. U tim dokumentima, koje sam pogledao, video sam izjave
svedoka. Video sam da su date instrukcije [BRISANO], Vukcevica
i da su to izjave koje su uzeli srpski tuZioci. Dakle, bilo je
nekih sastanaka, gde su bili tuzZilac sa Specijalnog Suda, ako
se ne varam 1 ne se¢am se kako se zove taj cCovek. Dakle,
pominjani su sastanci, sa srpskim tuziocima. To je ono Sto sam
video.

P. Da 1i ste proverili, da 1li ima imena svedoka drugih
nacionalnosti, recimo Srbi, Turci, Romi, Albanci?

0. Veé sam rekao. Ja nisam forenzicar. Ne mogu da kazem, da
li je ta dokumentacija bila tacdna, autentic¢na ili ne. Kao 3to
sam ja jucCe rekao, ja se nikome ne svetim. Na televiziji, niti
u javnim medijima, nikada nisam pominjao imena Albanaca. To je
ono, Sto vam sada kazZem.

P. Moje pitanje je drugac¢ije. Da 1li ste wvideli u
dokumentima, da se pominju imena i izjave svedoka razlicitih
nacionalnosti, konkretno svedoka Srba, Turaka, Roma, Albanaca-?
Da 1li ste to videli?

0. Prevashodno su me interesovale izjave o Ademu Jasariju.
Video sam takve izjave i1 to me je iznenadilo i1 siguran sam da
je 99% tih svedoka lagalo. Oni su bili Srbi, Turci, Romi. Mene
nisu interesovale njihove izjave.

P. Videli ste da se radi o izjavama srpskih, turskih,

romskih i1 albanskih svedoka. Da 1li je to tacno?
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0. Nisam rekao Albanaca, ali video sam izjave svedoka
razlic¢ite nacionalnosti. Mene nisu interesovale njihove
izjave. Nije me interesovalo, 3ta pise u tim izjavama. I nisam
se konkretno pozivao, ni na jednu izjavu, kada sam razgovarao
sa novinarima.
P. Moje pitanje je: Da 1li ste videli imena i izjave svedoka?
To je. Da 1i ste ih wvideli?

G. REES: [Prevod] Koja imena?

GPA. BOLICI: [Prevod]
P. Imena srpskih, romskih, turskih i albanskih svedoka. Da
1i ste videli, da su to izjave, koje su dali Srbi, Romi, Turci
i Albanci?
0. Kao Sto sam rekao, ja ne razumem engleski. Bilo je izjava
na engleskom i srpskom. Kao Sto sam vel¢ rekao, vise puta, mene
nije interesovalo da proc¢itam te izjave. Da je to bio slucaj,
rekao bih vam. Ja nisam proc¢itao ni jednu Jjedinu izjavu, zato
Sto me to nije interesovalo. Mene je interesovalo 1 ono 3to je
interesovalo moju organizaciju je ¢injenica, da
Specijalizovana Vecéa saraduju sa srpskim sudovima i
tuzilastvom. Sa Vuké&evié¢em 1 [BRISANO].

Po mom mis$ljenju, to su svedoci manje vazZnosti 1 mene oni
nisu interesovali.
P. A, -- kakvi su to, "manje vazZni" svedoci, g. Gucati?
0. Kao $to sam ve¢ rekao, ja se njima nisam bavio. Ne Zelim

da se njima bavim. Da su me interesovale te izjave, ja bih
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zatrazio da predemo na poluzatvorenu sednicu i rekao bih, kako
se oni zovu. Rekao bih vam da je X ili Y dao te izjave. Ima
l1judi koji su poznati u narodu i to su ljudi -- ne znam kako
drugac¢ije da nazovem. Dakle, kao Sto sam rekao, da sam nesSto
pro¢itao, rekao bih vam na poluzatvorenoj sednici. Trazio bih
da predemo na poluzatvorenu sednicu.
P. Osim, S$to vas nisu interesovali, ti "manje bitni"
svedoci, vi ste videli izjave drugih svedoka, u tim
dokumentima, =zar ne?
0. Ne, to nije tacno. Nisam rekao da sam video, niti
pro¢itao. Mene su samo interesovale izjave date srpskom
tuzilastvu i srpskim vlastima. Vukéevidéu 1 drugima.

Kao Sto sam rekao, nisam se interesovao za druge svedoke.
To vaZe za mene 1 za moje prijatelje. Nije da nekoga branim,
ve¢ je to istina.
P. G. Gucati, sada bih vam pokazala transkript razgovora,
odnosno intervijua koji ste dali 7. septembra, u TV emisiji
Imaz. To je dokazni predmet P000980. U verziji na engleskom,
to je na stranici 7, 1. red. U verziji na albanskom, to je

takode 7. stranica. Molim da se prikaze.

G. REES: [Prevod] Da 1li mozete da nam kazete, datum i
vreme?
GPA. BOLICI: [Prevod] Da, ve¢ sam to navela. Radi se o

intervjuu od 7. septembra, za TV emisiju Imazh.

P. Molim, g. Gucati, da pogledate 7. red i dalje, na 7.
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stranici transkripta intervjua. Vi ste, tokom inervjua naveli,
da je tamo bilo jako puno ljudi:

“Bilo je Srba, Roma, Turaka.”

Da 1li prihvatate, da ste to izjavli?

0. To sam rekao ovde, pre 5-10 minuta. Rekao sam da je bilo
Roma, Turaka, Srba.
P. I upitani ste:

“U dokumentima koje ste videli, da 1li se tu pominju imena
svedoka, da 1i ima zapisnik razgovora?”

A, vi ste odgovorili:

"Tu ima imena svedoka i razgovora..."

Da 1i prihvatate, da u dokumentima, koje ste primili 7.
septembra su navodena imena svedoka 1 razgovori sa njima?

GPA. BOLICI: [Prevod] Za Sudskog sluzbenika, da kazem da,
ukoliko se ovo emituje, da se prikaZe redigovana verzija
dokumenta PO0O09-ET, 7. stranica.

G. Gucati, kada je re¢ o odgovoru koji ste dali, kada ste
rekli "Ima imena svedoka i1 razgovora sa njima", da 1li se
slazete da, kada ste pogledali te dokumente, vi ste shvatili
da se tu nalaze izjave svedoka? Dakle, u dokumentima koje ste
pokazali Stampi, 7. septembra prosle godine?

0. To je tac¢no. Tac¢no je da sam rekao, da sam to video i
video sam ove dane, koji se ovde pominju, sreda, petak,
Cetvrtak. U 21. i 22. redu je pitanje, mozZete videti pitanje:

"A, 3ta je sa Albancima?"
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A ja sam rekao "Ne." Rekao sam da sam video ali me nisu
interesovale izjave tih lazZova. I zato sam to rekao tada 1
zato to sad danas i ponavljam.

P. Kasnije, tokom tog istog intervjua, -- pomenuti su neki
konkretni razgovori i upitani ste da 1i su svedoci Srbi, kada
je re¢ o ovome i1 onom drugom, koje ste pomenuli.

A, vi ste odgovorili:

"Ne, Albanac."

Da 1i se slaZete, da ste videli, da je bilo razgovora sa
albanskim svedocima, u Paketu dokumenata, koji ste pokazali na
konferenciji za Stampu 7. septembra 2020.7?

0. Ne znam, kako ste vi to shvatili, ali odgovor je ne.
Nisam video albanske svedoke. To je ono 3to sam rekao, "Nema
Albanaca." To je vrlo jasno na albanskom. Rekao sam "Nema
Albanaca". Rekao sam da su svedoci Srbi. Tako da je moj
odgovor na to pitanje:

"Ne, nema Albanaca."

To moZete proc¢itati na albanskom. To je u 21. redu.

P. G. Gucati, kada je re¢ o konkretnom razgovoru, koji ste
pominjali tokom intervijua, upitani ste "Da 1i su svedoci
Srbi", za ovaj 1 onaj drugi razgovor, o kome ste govorili. I
vi ste odgovorili "Ne, albanski." Zar niste rekli da svedoci
nisu Srbi, veé Albanci?

0. Ne, to treba razumeti, da sam rekao "Nema Albanaca." To,

to znac¢i. Ako, da sam rekao "Da, Albanci", onda bi to znac¢ilo

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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da je tu bilo Albanaca. Makar dobro razumem albanski. Ja sam
Albanac. Poticem iz albanske porodice i ovde sam rekao: "Ne,
Albanci." Tako da, ako upitate nekog, ko je strucnjak za
albanski, on ¢e vam objasniti, &ta ovde sam hteo da kazZem.
P. Vi zapravo hocé¢ete da kaZete, da je na pitanje "Da 1li je
bilo Srba?", vi ste rekli "Ne, Albanci." Htelil ste rec¢i da
nije bilo albanskih svedoka. To je ono 3$to hoc¢ete da kazZete?
0. To je ono Sto vam kaZem. Nema Albanaca. To su bili Srbi,
ne Albanci. To je odgovor, koji sam dao. To je ocdigledno, iz
konteksta. Da se radilo o Albancima, Jja bih rekao "Da,
Albanci." Ali, ne. Rekao sam, "Ne, nema Albanaca."
P. G. Gucati, pokazac¢u vam iz tog istog intervjua, stranicu
6 transkripta. Interesuje me recCenica, samo trenutak, gde ste
upitani:

"Sta se nalazilo, u tim dokumentima, dosijeima?"

A, vi ste odgovorili:

"Kao 3to smo oduvek govorili, Specijalni Sud saraduje sa

srpskim tuZiocem i uzima izjave u Srbiji i saraduje sa

svedocima, tzv. -- sa osobama koje tzv. govore Albanski i1 koje
su na srpskoj sadi. [sic ‘strani’]. Dakle, sud saraduje sa
osobama koje govore albanski. Sa onima --koji nemaju, koji ne

zastupaju interes ove zemlje 1 ne zalazu se za interese ove
zemlje 1 interese OVK."
G. Gucati, ovde govorite o albanskim svedocima i bacate

sumnju na lojalnost tih svedoka, koji govore, kako kazete,
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koji tzv. su albanski -- govornici, koji govore tzv. albanski.

Da 1i govorite o albanskim svedocima, kada kazZete
"osobama koje govore albanski." Zelite, zapravo da bacite
sumnju na to, da 1li su oni lojalni zemlji i OVK?
0. Ta¢no je, da sam dao tu izjavu. Ja sam to rekao i to mogu
da potkrepim argumentima. Ja sam uvek govorio o osobama, koje
govore albanski, poput [BRISANO]. To je tac¢no. Ja to ne mogu
da poreknem. Ta osoba se borila za zemlju, volela zemlju i ja
sam govorio o [BRISANO]. I verujem da u vaso]j zemlji, ako
govorite o nekoj osobi, koja je uc¢inila, S$ta je uradila, za
zemlju, vi bi ste samo rekli, da je to osoba koja govori dati
jezik zemlje.

Dakle, ne mogu da govorim o nekome, ko je pocinio masakre
u bakovici, ko je silovao hiljade Zena 1 devojaka na Kosovu i
zato sam rekao, to sto sam rekao. Ja sam govorio o toj osobi i
to je nesto sSto je poznato javnosti i1 Sto je poznato medu
Albancima. Svi znaju za to. I to je razlog, zaSto sam to tako
formulisao, odgovarajué¢i u toj televizijskoj emisiji, na
Kosovu.
P. G. Gucati, u trenutku kada ste dali dokumente, onima koji
su prisustvovali konferenciji za Stampu 7., vi ste Zeleli da
svi znaju, da u tim dokumentima ima izjava svedoka, zar ne?
0. Ne, to nije tac¢no. Zeleli smo da pokaZemo javnosti na
Kosovu, ali i nadim prijateljima u inostranstvu, da je

Udruzenje OVK, u najmanju ruku u pravu, zato Sto se protivi
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Specijalizovanim Vec¢ima. Specijalizovana Vec¢a su osnovana na
osnovu odluke Skupstine Kosova, poslanika za koje je glasao
narod, a Specijalizovna Veca trebalo bi da budu Vec¢a Kosova, a
to nije bio slucaj. I po nasem misljeniju, ne bi trebalo
saradivati sa tim svedocima.

To su svedoci, koji nas interesuju od pre 20 godina 1
znamo da su to bili svedoci razlic¢itih nacionalnosti. Ali, nas
je interesovala ¢injenica da, Specijalizovana Vec¢a saraduju sa
srpskim sudovima. I to je ono, Sto je bilo interesantno 1 za
mene i1 za moje prijatelje. I zato smo to objavili.

P. Vi ste javnosti izneli, tokom konferencije za Stampu, da
dokumenti, koje ste stavili na raspolaganje, onima koji su
bili prisutni, su dokumenti u kojima se nalaze imena svedoka,
izjave svedoka, zar ne-?

0. Ja, ni jednoj medijskoj kuc¢i, nisam rekao da trazi imena
svedoka, u dokumentima. Ja to nikad nisam rekao. Ni u jednoj
emisiji, na televiziji, nikada tako neSto nisam rekao. Tacno
je, da su Specijalizovana Vec¢a saradivala sa Vladimirom
Vukc¢evicem, iz Srbije i Zeleo sam da pokazZem javnosti, Sta
Specijalizovana Veca rade.

P. Tokom te prve konferencije, da 1li ste javnosti objavili,
da dokumenti koje pokazujete sadrze izjave svedoka, razgovore
sa njima? Da 1li je to tac¢no? Da ili ne?

0. Ja vam kazZem, da smo na prvoj konferenciji i na drugoj 1

na tre¢oj konferenciji rekli, da su to dokumenti koji su

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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procurili iz Specijalizovanih Vec¢a i da su ona saradivala sa
srpskim vlastima. Kada su novinari postavili pitanja, mi smo
rekli da tu ima dokumenata, ali zastié¢ena je privatnost lica
na Kosovu, kao i u svakoj drugoj zemlji. I svako mora da snosi
odgovornost, ukoliko se obelodane imena svedoka. To sam rekao
i to i sada ponavljam

P. Tokom te konferencije za Stampu, da 1i ste rekli da,
dokumenti koje ste pokazali, svima koji su bili prisutni su
dokumenti, medu kojima se nalaze i izjave svedoka i1 razgovori
sa svedocima. Da 1li je vas$ odgovor da ili ne?

0. Ne znam da 1i ste me razumeli, zato 3to je prevodilac
vrlo dobro prevodio. Ali, mi smo medijima, koji su tu bili na
konferenciji za Stampu, rekli sledec¢e. Postavljeno je pitanje
"Da 1i ima imena i izjava?" Mi smo rekli da ima imena 1 izjava
i rekli smo da privatnost lica mora da se sacduva. I to je
odgovor, koji smo dali i novinarima. To je ono $to vam sada
kazem.

P. Hvala. A, sada, kada je reC o 2. Paketu dokumenata, koje
ste podelili, na drugoj konferenciji za Stampu, ljudima koji
su prisustvoali to]j konferenciji, da 1i ste znali g. Gucati,
da se u tim materijalima nalazila 1 pisma, odnosno dopis
prepiske izmedu SITF-a i srpskih vlasti, upravo kao Sto je to
bio sluc¢aj i u 1. Paketu. Je 1li to tacdno?

0. Ne. Mene nije interesovao sadrzaj Paketa 1, 2, 3, a ni 4,

5, 6, da su stigli. Ono 3to je mene interesovalo je da su vasi

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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Tuzioci, vas$i vlastiti TuZioci priznali, da su ovo vasi
dokumenti. I moj glavni cilj je bio, da javnosti kaZem, a i
nad3im prijateljima u inostranstvu, koji su nam pomagali, da su
Specijalizovana Vecé¢a saradivala sa Srbima. Cak i da je bilo 50
paketa, da su stigli, -- ja bih rekao potpuno istu stvar. Ja
nisam ¢itao te izjave. Ja to ne bih ¢&itao. Svedoci dolaze sa
svih strana. Nema nic¢ega losSeg u tome. Ali, mene to nije
interesovalo.
P. Hvala, g. Gucati, na odgovoru. Ali, to nije bio odgovor
na moje pitanje. Moje pitanje je, da 1li kada ste pregledali 2.
Paket dokumenata, koji je dostavljen u prostorije UdruzZenja.
Da 1i ste medu materijalima videli da tu ima i1 prepiske
izmedu SITF-a i srpskih vlasti, upravo isto kao sto ih je bilo
i u l. Paketu. Je 1li to tacno-?
0. Mozda vi dobro postavljate pitanje, a ja ga ne razumem.
Ali, ja vama kazZem, da mene to nije interesovalo. Mene je
interesovao 1. Paket, iz koga se moglo zakljuciti, da vi
saradujete sa srpskim sudom. Istina je, da je u 2. Paketu bilo
dokumenata, iz kojih se moglo to zakljuc¢iti. Ali, kao Sto
rekoh, mene niSta drugo nije interesovalo. Cak i da smo
primili 60 paketa, isto bi bio slucaj. Vi ste to pokazali u 1.
Paketu i u 2. Paketu 1 da nije bilo tih dokumenata, ja uopSte
ne bih bio ovde. Ne bih bio u zatvoru. Ne bih bio izveden pred
ovaj Sud. Vasa saradnja je bila veoma bliska. Vi ste se

zahvalili srpskom sudu na saradnji, koju su vam oni pruzili.
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To je istina. To je tacno. Ja sam to video.
P. Hvala, g. Gucati, na odgovoru. A, zamolicé¢u vas, da od
sada, pa nadalje, pazljivo slu3ate pitanje i da odgovarate na
konkretno pitanje, koje vam postavim. Da 1li sam vas ja dobro
razumela, da ste vi znali, u vreme druge konferencije za
Stampu, kada je stigao 2. Paket, -- da 1li ste znali da su u
tom Paketu nalazi prepiska izmedu SITF-a i srpskih vlasti,
upravo isto kao sSto je bio sluc¢aj i sa 1. Paketom? Molim vas,
samo odgovorite sa “da” ili “ne”
0. Ne znam Sta JjoS da kazZem, osim onog 3to sam vel¢ rekao.
Oprostite, ali moj odgovor je isti. Izvinjavam se. Ako me
dobro razumete, rekao sam da nemam odgovor.
P. G. Gucati, niste odgovorili na pitanje. Ja sam vas
pitala, da 1i ste znali ili niste znali, da u 2. Paketu
dokumenata, se nalazi prepiska izmedu SITF-a i srpskih vlasti.
Molim wvas, odgovorite samo sa da ili ne, bez ikakvog uvoda. Da
ili ne?
0. Isto kao i 1. Paket, 2. Paket, 3., itd. pokazao je da ste
vi saradivali sa srpskim sudom. Ne znam Sta joS da dodam.

GPA. BOLICI: [Prevod] Mogu li zamoliti Sudsko Vecée, da
nalozi optuZenom da odgovori na pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

G. Gucati, gda. Tuzilac vam je postavila vrlo direktno
pitanje. Odgovorite sa da ili --. A, moZete odgovoriti i ne

znam. Ali, ne moZete odgovoriti, neodgovarajué¢i, u stvari, na
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pitanje. To je bilo vrlo direktno pitanje.
G. REES: [Prevod] Da, trebalo je da kaZe, odgovorite sa
da, ne ili ne znam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je u redu. Sad

A\Y ” A\Y

smo to razjasnili. Dakle, odgovorite sa “da”, “ne” ili “ne
znam” .

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Casni Sude, ja ne pokuavam da
-- eskiviram svoju odgovornost, davaju¢i ovakav odgovor. Ono
$to hoé¢u da kazem je, da je odgovor, se nalazi u ovim redcima,
koje ste videli.

Kao &to sam rekao u Paketu 1., 2. il1li 3., svi oni ukazuju

na to da je postojala saradnja sa Srbima.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Gucati,

A\Y ”

odgovorite sa “da”, “ne” ili “ne znam”.

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Casni Sude, oprostite ja
odgovaram tac¢no. Ja sam, mislim da me prevodilac dobro
prevodi. Ono Sto sam rekao za 1. Paket, rekao sam da je
postojala saradnja sa Srbima. To isto vazi 1 za 2. Paket.

GPA. BOLICI: [Prevod] Dakle, to je da-?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

GPA. BOLICI: [Prevod] Ja, dakle shvatam taj odgovor kao
da.

P. Pored dokumenata, koji se odnose na prepisku izmedu SITF-

a i srpskih vlasti, da 1i ste primetili bilo koju drugu vrstu

dokumenata, u 2. Paketu, g. Gucati?
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0. Ne, da budem iskren, nisam. Nije me interesovalo da tako
detaljno to pregledam. Ne, nisam pregledao sve te dokumente.
Ja to iskreno kaZem. To je izneto pred medije, ali ni ja, ni
moji prijatelji, nismo i31i dalje od druge stranice. I to vam
kazem vrlo iskreno. Nisam gledao, Sta se u njima nalazi, u tim
dokumentima.

P. U toku glavnog ispitivanja, g. Gucati, vi ste rekli,
Braniocu ste odgovorili da ste primetili, da je bilo
dokumenata, koji su se ticali sudenja Limaju, pred
Medunarodnim Krivic¢nim Sudom za bivsSu Jugoslaviju. -- Da 1i
ostajete pri tome?

0. Pa, ja sam to i1 danas ponovio. Rekao sam da je bilo
dokumenata iz MKSJ-a, u predmetima Limaj i Ramus$ Haradinaj.
Ali, ne mogu da se setim, u kom je Paketu to bilo. Ja mogu
re¢i, juce sam -- rekao i1 danas, da je bilo dokumenata koji su
se odnosili na Fatmira Limaja i RamuSa Haradinaja. Ali, ne
mogu da se setim da 1li je to bilo u 1., 2. ili 3. Paketu. Ne
Zzelim da ovde iznosim lazi.

P. A, u toku druge konferencije za Stampu, g. Gucati, vi ste
Stampi pokazali izabrane dokumente, upravo prepisku izmedu
SITF-a i1 srpskih vlasti. Dakle, od svih dokumenata, koje ste
imali pred sobom, vi ste ba3 te izabrali. Je 1i to tacno?

0. Pa, mi smo dokumente stavili na sto, tokom konferenciije
za Stampu. Mi smo rekli, "Ovo su dokumenti iz --

Specijalizovanih Vec¢a, iz kojih se vidi njihova saradnja." To
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sam rekao.
P. A, vi ste skrenuli pazZnju, na konferenciji za Stampu, na
drugoj konferenciji, skrenuli ste paZnju -- prisutnima, na
prepisku izmedu SITF-a i srpskih vlasti. Sec¢ate 1i se toga?
G. REES: [Prevod] Casni Sude, konferencije za Stampu su
snimljene u celosti. I mi imamo i1 taj snimak. I imamo i
transkript. Ja smatram da nije korektno g. Gucatiju, sada,
pitati ga i ocekivati da se on sec¢a sve tri konferencije za
Stampu, od prosSle godine, iz septembra. Mi imamo snimke toga.
Prema tome, ako pita nesto konkretno, mislim da treba --
da to predoci optuZenom.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Rees.
G. REES: [Prevod] To je bio moj prigovor, Casni Sude.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Odbacuje se.
Izvolite, nastavite Tuzioce.
GPbA. BOLICI: [Prevod] Hvala.
P. G. Gucati, u toku druge konferencije za 3Stampu, od svih
dokumenata, od mnogih dokumenata, koji su se nalazili u tom 2.
Paketu, vi ste odluc¢ili da pokazZete prisutnima, samo dokumenta
koja se tidu saradnje izmedu SITF-a i1 -- srpskog tuzilasStva.
Da 1i je to tacno?
0. Sve $to sam rekao je zapisano tonski. Postoji tonski
snimak. MoZete ga ovde pustiti, ako Zelite. Ako imate taj
video.

GPA. BOLICI: [Prevod] Sada bih htela da pokazem Svedoku

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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dokazni predmet P0002. To je video snimak druge konferencije
za Stampu. A, relevantni deo, odnosno vreme je izmedu 00:00:50
do 00:01:06. -- To odgovara engleskom transkriptu POOO0O2-ET i
to je 2. 1 3. pasus, u tom dokumentu i to je poverljiv dokazni
predmet.

[Konsultacije Panela i Sudskog sluZbenikal]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Gdo. Bolici,
obaveSten sam da smo na javno] sednici i kada budete pustili
ovaj video, ton ¢e se cuti, ali se nec¢e slika videti.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, ovaj konkretni izvod ne
sadrZzi nista poverlijivog karaktera. Pod uslovom da se video
zaustavi na 00:01:06 momentu. Ako tada zaustavite, do tog
trenutka nema niceg poverljivog.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je to u redu?
Pitam Sudskog sluzbenika.

U redu. Dakle, mozZzete pustiti.

GbA. BOLICI: [Prevod] Dakle, 00:00:50 do 00:01:06.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Prevod] [glasovno preklapanje] "... imamo
dve ili tri stranice pred sobom. Dve ili tri stranice, na
srpskom jeziku. MoZete to jako dobro videti. A, zatim, imamo
ovo na engleskom jeziku, Sto potvrduje tu saradnju. "

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. G. Gucati, da 1li se slazZete, da od mnogih dokumenata,

koje ste imali, da ste vi na ovo]j drugoj konferenciji za

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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Stampu izabrali dokumente iz kojih se vidi saradnja izmedu
SITF-a 1 srpskog tuzilastva i1 to i1 na albanskom i1 na srpskom.
I vi ste, time, ustvari hteli da pokaZete, da dokaZete da
postoji saradnja izmedu te dve institucije?
0. Apsolutno je tac¢no da sam ja pokazao sva tri dokumenta,
kako bih uverio, ubedio javnost, da Specijalizovana Veca
saraduju sa srpskim sudom. Ja sam to, u viSe navrata, danas
rekao. Stalno to ponavljam. Ja nista ne krijem. To sam rekao i
juce. A, rekao sam i danas. Istina je, da su ovi dokumenti
dokaz realnosti, a to je, da vi saradujete sa srpskim sudom.
Ja nisam protiv pravosuda u principu, ali ja sam iz
zemlje, gde nije bilo nikakve pravde i zbog toga sam protiv
Specijalizovanih Vec¢a. Ja prihvatam da mora da postoji tok
pravde, ali istina je ono Sto sam ovde rekao, da ja Jjesam
rekao, da postoji saradnja izmedu Specijalizovanih Veca i
srpskih sudova. Ne vidim da je tu ista loSe. Ja to javno
priznajem. Da su ovo autenticéni dokumenti, koji dokazuju da
postoji saradnja izmedu Specijalizovanih Vec¢a i srpskih
sudova.
P. G. Gucati, ovo je ista vrsta dokumenata, koju ste videli
i u l. Paketu, koji su bili dostavljeni 7. septembra. Je 1li to
tacno?
0. Nisam siguran. Ne bih hteo, da ovde nagadam, da 1li su to
isti dokumenti, kao u Paketu 1. Ja sam, ti dokumenti su mi

pali u o¢i i ja sam ih objavio. Ta dva dokumenta t3j. Tek nakon

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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toga sam seo 1 video, gde se oni nalaze i1 objavio sam ih. Ne
mogu to da poreknem. To Jje istina.

P. A, ta pisma su, izgledaju isto, po formi kao pisma u 1.
Paketu, koja su bila u 1. Paketu, dostavljena 7. septembra. Je
1li to tacno?

0. Pa, format, papir je isti. Pecat je isti. Srpski je isti.
Dokumenti na srpskom su isti. Ne znam engleski. Nisam bio,
nisam mogao da ¢itam englesku verziju, jer ne znam engleski.
Ali, prema tome, ne znam Sta je u njima stajalo. Ne znam, da
1i je to identic¢no informacijama, koje sam video u 1. Paketu.
P. Ali, priroda tih dokumenata je relativno slic¢na, onome
Sto ste videli iz 1. Paketa. Je 1li to tacno?

0. Pa, da 1li je papir plav, beli ili crni. Beli je. To je
isto. A, 1 potpisi su isti. I pecati su isti. SadrZaj, o tome
ne znam.

P. Hvala. A, dokumenti, koje ste izabrali da pokaZete na
drugo]j konferenciji za Stampu, oni nisu imali nikakve veze sa
sudenjem u predmetu Limaj. Je 1i tako?

0. Pa, nisam siguran u to, da budem iskren. Moj glavni cilj
je, kao sto stalno ovde ponavljam je da pokaZem da
Specijalizovana Vec¢a saraduju sa srpskim sudom. A, da 1li je to
poteklo u vezi sa predmetom Limaj ili nekim drugim predmetom,
X, Y ili Sta, ne znam. Moj glavni cilj je bio, da pokaZem da
postoji saradnja, kolaboracija sa srpskim sudom.

P. Vi ste ranije rekli, pomenuli ste sudenje Limaju, pred

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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Medunarodnim Krivic¢nim Sudom za bivsSu Jugoslaviju. Je 1li to
tacéno?

0. Ja sam rekao juce, isto sto i1 danas. Video sam dokumente
iz MKSJ-a. Video sam dokumente, koji su bili iz predmeta
Fatmira Limaja i1 Ramu3a Haradinaja. I mislim da su oni iz
2004., 2005. ili 2007. godine. To sam rekao.

P. A, dokumenti koje ste pokazali Stampi, odnosno
novinarima, na drugo]j konferenciji za Stampu, to nisu
dokumenti iz MKSJ-a. Je 1i tako?

0. Kao $to sam rekao, nisam obavio forenzicki pregled
dokumenata. Sve Sto me interesovalo tamo, bilo je pecat i
potpis. I video sam pecat i1 potpis srpskih sudova. Prema tome,
a sadrZaj mi je irelevantan.

P. Vi, dakle ste pokazali novinarima, dokumente iz SITF-a i
od srpskih vlasti. Je 1i to tacno?

0. Da, to je tac¢no. Ova tri lista, koja ste videli, tu na
video snimku. To je tacno.

P. A, vi niste uopsSte pogledali sadrZaj tih dokumenata i
niste imali pojma, da 1li se on odnosi na sudenje Limaju ili
ne?

0. Casni Sude, ja ih -- budite uvereni, ja ih nisam
pro¢itao. Ja ne znam engleski jezik. Ja nikada nisam ucio
engleski jezik i1 ne mogu re¢i da govorim engleski Jjezik, kada
ga ne govorim. Cak i u zatvoru, odnosno pritvorskoj jedinici,

ja stalno moram da se sluzim prevodiocem, Jjer ne znam

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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engleski. Prema tome, nisam to procitao.

Ali, ono Sto sam video, Jje da, i 3to sam hteo da pokazZem
je da Specijalizovana Veca, koje je osnovao Parlament,
saraduje sa srpskim sudovima.

P. G. Gucati, sada bih htela da vam pokazem, da vas uputim
na paragraf 37, vasSe izjave, gde ste vi izjavili:

"Video sam neke srpske dokumente i srpske oznake na
dokumentu, ali oni su ve¢ bili javni i odnosili su se na stare
predmete, iz sudenja Fatmiru Limaju."

-- Ti dokumenti, koje ste pokazali na konferenciji za
Stampu, vi tu niste pominjali Fatmira Limaja, niti njegovo
sudenje, g. Gucati. Da 1li je ova izjava netacna, ovo 3to ste
rekli u pasusu 37, svoje izjave?

0. Kao $to sam ve¢ rekao, video sam dokumente, koji se ticu
Fatmira Limaja. Nisam to porekao. Ja to ponavljam, ovde. Video
sam dokumente koji se odnose na sudenje Fatmiru Limaju. Ne
mogu to porec¢i. Nisam ovde doSao da lazem i1 da onda kazem, da
nisam video te dokumente, kad jesam ih video. Dokumente koji
se odnose i tic¢u Fatmira Limaja.

P. Ali, srpski dokumenti, koje ste pokazali, su imali srpske
oznake i oni nisu imali nikakve veze sa sudenjem Limaju. Je 11
tako?

0. Ne mogu da se setim -- da 1i su ti srpski dokumenti imali
srpske oznake ili oznake Specijalizovanog Veca. Ne znam to,

sada vise. Ali, nacelno govorec¢i, ZzZelim da ponovim da sam
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video dokumente, koji se odnose na predmet Fatmira Limaja.
P. Ali, uopsSteno govoreci, dokumenti koje ste videli, koje
ste pokazali novinarima, dokumenti sa srpskim oznakama, vi ste
znali da se oni ne tic¢u sudenja Fatmiru Limaju i da nisu vec¢
bili objavljeni, kao Sto to tvrdite u stavu 37, svoje izjave.
Zar ne, g. Gucati?
0. Ja sam rekao, da ne mogu da se setim, da 1i sam ih video.
Vrlo je moguc¢e, da je to sluc¢aj. Ali, ako sam to rekao, mozete
samo ponovo pustiti tu traku, taj snimak i ja ¢u onda priznati
da je to, tu kao dokaz. Ja nisam neko, ko bi porekao nesto,
Sto sam ranije rekao. Ono Sto sam rekao je, da sam video
dokumente koji se tic¢u Fatmira Limaja. To je bilo sasvim, bilo
je nekoliko takvih dokumenata, ali bilo je, to su bili
dokumenti, kada je njemu sudeno i sa tog sudenja.
P. Ali, bilo je takode i srpskih dokumenata, koji se nisu
odnosili na predmet Limaj 1 koji nisu veé bili objavljeni, u
predmetu Limaj, zar ne-?
0. Ako se dobro sec¢am, ja sam rekao da je bilo dokumenata
koji se ticu predmeta Fatmir Limaj i oni su ve¢ bili javni.
Sudenje Fatmiru Limaju je bilo javno i to je predmet koji je
zavr3en pre 10 ili 15 godina. To je potpuno nebitno meni. Nije
bilo nicega, $to je trebalo dodati tome Sto sam, nemam Sta da
dodam onome sSto sam veé¢ rekao o Fatmiru Limaju.

Mi znamo, to je poznato, znamo koji je bio ishod tog

sudenja, ko je bio pravican i tacan.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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P. A, da 1i ste procitali presudu, u predmetu Fatmira
Limaja, g. Gucati?
0. Ne, nisam. Nije bilo potrebno. Znam da je osloboden. Nije

bilo potrebno da to &itam.

P. Da 1i ste pratili postupak, u predmetu Limaj?
0. Pa, to je trajalo godinama i godinama. Ja sam nekoliko
puta, to gledao na televiziji. Nisam -- dolazio lié¢no ovde.

Nisam imao pasoS, da bih mogao da putujem, u to vreme. Ali,
kroz medije, na televiziji sam pratio to. Da, ali ne uZivo.

P. A, da 11 ste u to vreme pratili postupak protiv Ramusa
Haradinaja, pred Medunarodnim Krivic¢nim Sudom Jugoslavije?

0. Svaki gradanin Kosova je bio zainteresovan da prati ove
predmete. Svaki borac OVK je bio zainteresovan za to. Ne znam
zasto postavljate ova pitanja. Jeste, pratio sam to. Nisam bio
prisutan lic¢no, Jjer sam radio. Imao sam malo dete, u to vreme.
Morao sam da vodim racduna o svojoj porodici. Ali, u
meduvremenu sam pratio viSe prenosa, sa tih sudenja. Da.

P. I vi ste pratili prenos sa sudenja Ramu3u Haradinaju
online, koji je bio prenosSen online, Jje 1i tako?

0. Ne znam, kako je to relevantno za ovo, ali da. Pratio sam
predmet Ramu$a Haradinaja. To je bio vrlo bolna tacka, za nas.
On je brat dvojce, on je brat dvojce mucenika, koji su puno
doprineli nasSoj zemlji i naSem narodu. Puno dali. Mi smo
pratili neke od sednica, ali ne sve vreme, jer sam imao druga

posla, u to vreme. Morao sam da vodim raduna o Svojoj
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porodici. Nisam imao vremena da pratim svaku sednicu sa
sudenja. Ali, kad god sam imao priliku, ja sam to cCinio.

P. Da se vratimo sada na 37. pasus, iz va3e izjave, g.
Gucati. Vi kaZete tu, da je bilo nekih javnih dokumenata, koji
su se ticali predmeta Fatmira Limaja 1 vi kaZete da su ti
dokumenti bili ve¢ objavljeni, javnog karaktera.

Da 1i se slaZete g. Gucati, da su dokumenti, koje ste
pokazali na konferenciji za Stampu, novinarima, u toku druge
konferencije za Stampu, da to nije imalo, ti dokumenti nisu
imali nikakve veze sa Fatmirom Limajem? Jel se slazete?

0. Ne znam uopSte, zasSto ovde razgovaramo o Fatmiru Limaju.
To je apsolutno nebitno za ovaj predmet. Cak i da je tako, ja
sam rekao da, ja sam pomenuo Fatmira Limaja i1 rekao i tu nema
niceg losSeg. Ti dokumenti su veé¢ bili objavljeni i tu nema
ni¢eg tajnog. Nema nic¢eg nepoznatog.

A, predmet Fatmira Limaja Jje bio potpuno irelevantan, s
obzirom da je to nesSto, Sto je vel stvar prosSlosti.

P. A, dokumenti koje ste pokazali novinarima, nemaju nikakve
veze sa predmetom Fatmir Limaj. Je 1i to tac¢no? Da ili ne?

0. Ne mogu da se setim. Kunem se. Moguée da je tako. -- Ved
sam 16 meseci u pritvoru i pamé¢enje mozZe da vara, ali ako je
to tac¢no, mozZete samo ponovo pustiti taj snimak, video 1 ja ¢u
onda priznati da sam to rekao.

P. To je video koji smo vam upravo pokazali. Ja nemam nameru

da se vrac¢am na to.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, ovo je pravi trenutak
za pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Sada éemo
napraviti pauzu. Branioc¢e Cadman, wvidim da ste digli ruku. Jel
Zelite ne3to da kaZete?

G. CADMAN: [Putem video-konferencijske veze] [Prevod]
Casni Sude, samo pitanje o tome, da li ¢éete vi danas dati
svoju odluku, o onome 3to je vel pomenuto u vezi sa --
zahtevom za podnoSenje Zalbe. Mi samo Zelimo da znamo, kada
poc¢inje da tece onih 10 dana roka, kada mi moramo da
odgovorimo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne mogu vam
obe¢ati, da ¢emo danas dati svoju odluku, ali mislim da ¢emo
to izrec¢i sutra.

G. CADMAN: [Putem video-konferencijske wveze] [Prevod] U
redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. REES: [Prevod] Da l1li mogu samo da dodam, pre nego sto
odemo na pauzu. Pisma i dokumenti, koji se pominju u videu, o
njima je -- svedok govorio u svom pasusu 36, koji je odmah
iznad paragrafa 37, iz izjave.

Znam da je vreme za pauzu. Slazem se. Ali, mislim da nije

korektno, ako se vrsi unakrsno ispitivanje, u vezi sa izjavom

GPA. BOLICI: [Prevod] Ja se izvinjavam, ali moje unakrsno

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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ispitivanje se ticalo paragrafa 37 izjava 1 konkretnog

sadrZzaja tog dela.

prilike da to ispitate,

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

A, vi moZete ukoliko Zelite,

Tuziocem. Idemo sada na pauzu.

Pauza u 11:00h

[Prevod]

-—-— Nastavak sa radom u 11:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH:

izvolite, nastavite.

GbA. BOLICI:

[Prevod]

Zahvaljujem,

[Prevod] Gda.

imacete

tokom svog dodatnog ispitivanija.

Ja se slazem sa

Bolici,

Casni Sude.

P. G. Gucati, pre pauze vi ste nam rekli da ste bili svesni

da je paket 2 dokumenti koji su dostavljeni UdruZenju boraca

OVK 16. septembra,

srpskih vlasti.

sadrZzali korespondenciju izmedu SIRG-a i

Vi ste bili prisutni kada su sluZbenici TuzilasStva 17.

septembra trazili da im se predaju dokumenti iz paketa 2. Da

1li je to tacno-?

0. Da, tacno je.

P. I dok ste vi -- kad ste vi predali dokumente, vi ste pre
toga ve¢ -- vec¢inu dokumenata podelili onima koji su bili na
konferenciji za Stampu 16. septembra, zar ne?

0. De facto, mi nismo podelili nikakve informacije, mi smo u

stvari odrZali konferenciju za Stampu 1 stavili smo dokumente

za sto. Nismo nikome rekli

GbA. BOLICI:

KSC-BC-2020-07

[Prevod]

“Idite 1 uzmite dokumente”.

Casni Sude,

ja se izvinjavam, ja

7.

decembar 2021.
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nisam c¢ula odgovor, zato 3to nisam imala sluSalice.
P. Molim vas da ponovite svo]j odgovor, g. Gucati nisam ga
Ccula, ali imam i transkript.

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Mogu to da uradim. Nema
problema.

De facto, mi smo odrzali konferenciju za Stampu 17-tog,
svi dokumenti su stavljeni na sto. Mi nismo nikome od novinara
rekli “uzmite dokumente”. To im nismo rekli, to se jednostavno
desilo.

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. A mediji koji su bili prisutni na drugoj konferenciji za
Stampu, Jjesu uzeli ved¢inu dokumenata koje ste im vi stavili na
raspolaganje. Da 1li Jje to tac¢no? I vi to znate zar ne, g.
Gucati-?

0. Pa, ja ne znam koliko su dokumenata dobili. Znam da su
dobili neke dokumente, ali ne znam koliko.

GPA. BOLICI: [Prevod] Molim da se g. Gucatiju pokaze
dokazni predmet PO004-ET, zajedno sa PO004-AT, to je
transkript, javni dokument i molim da pogledamo stranicu 2.

Ja se izvinjavam, Jja sam napravila gresku. U svari, molim
da pogledamo stranicu 3.

P. G. Gucati, ovo je razgovor koji ste -- ili interviju koji
ste vi dali novinarima na konferenciji za Stampu 17. septembra
2020., zajedno sa g. Tome Gashijem. Odmah nakon sto je

Tuziladtvo trazilo da im se vrate dokumenti. Pardon, to je bio

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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intervju novinarima. Vi ste pred kamerom rekli:

“Kao Sto nas je danas savetovao advokat Tome, mi smo
predali danas te dokumente. Vi iz medija ste juce dobili vise
od 70% dokumentacije. Vi ste to dobili juce. I danas su takode
mediji dobili neke dokumente.”

Da 1i se slaZete, g. Gucati da dok je dosSlo do toga da
sluzbenik TuzZila$Stva dobije dokumente 17. septembra, vi ste
veé¢ medijima razdelili preko 70% dokumenata koje ste imali u
posedu.

0. Ovo je takode konferencija za Stampu odrZana ispred moje
kancelarije, ali ja nisam nikakve informacije tamo saopstio.
Nisam nikome od novinara rekao da odu ili da ne odu da uzmu
dokumente. Dakle, dokumenti su bili tamo na mom stolu. Dakle,
ko god je hteo mogao je da ih fotografise, to je tacdno i rekao
sam da je 75% dokumenata ve¢ bilo uzeto, ali nikada nisam
rekao da ode i uzme dokumente.

P. Dakle, 70% dokumenata koje je Stampa dobila, a koje ste
im vi stavili na raspolaganje, su u stvari njima stavljeni na
raspolaganje tokom druge press konferencije i bili su na stolu
zar ne?

0. Ja nikome nisam dao nikakve dokumente. Ko god je hteo da
uzme dokumente to je i uradio. Tacéno je da sam rekao da se
radi otprilike 70%. Ne znam tac¢no, ali rekao sam odprilike
70%. To sam rekao. Ali, u stvari, nikada nisam rekao ni jednom

od novinara da odu gore i da uzmu dokumente. Nikada to nisam

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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rekao ni jednom novinaru niti ni jednom mediju to je istina.
P. A, deo dokumenata je podeljen medijima ne samo 17-tog --
l16-tog septembra, ve¢ i 17. septembra. Dakle vi ste to rekli
kada ste rekli “Wi mediji ste jucde primili dokumente, a danas
je takode -- su mediji dobili jo$ neke dokumente. Da 1i Jje to
ta¢no, g. Gucati.
0. Da, jeste. Mediji su dobili dokumente 16-tog i 17-tog,
ali nikada ja nisam rekao da ode i uzme dokumente sa stola.
Koga god je to zanimalo, oni su uzeli neke dokumente, ali ja
nikome nisam rekao da to uradi.
P. A, 17-tog, kako su mediji dobili dokumente. Gde su dos§li
i odakle su uzeli dokumente?
0. 17-tog su dos3li kada su videli istrazitelje da dolaze u
moju kancelariju. Dakle, dokumente su uzeli ili dobijeni su
prisustvu istrazitelja. Ja govorim o istrazZitelju sa kojim sam
govorio na albanskom.
P. Moje pitanje je bilo drugacije, g. Gucati. Vi ste ovde
rekli da su mediji dobili dokumente i 16-tog i 17-tog
septembra. Dakle, 16. septembra, rekli ste nam da ste
dokumente stavili na sto za vreme konferencije za Stampu i da
su mediji uzeli Sta su hteli.

Moje pitanje se odnosi na 17., naredni dan. Dakle,
sledec¢eg dana, kako su mediji dobili deo dokumenata iz Paketa
2, gde i kako?

0. Ja govorim o 17. septembru. Ja sam bio na sastanku sa
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vasim istrazZiteljem, koji je govorio albanski. Mediji su bili
u hodniku. Hodnik je bio put predstavnika medija. Dakle, oni
su bili u zgradi i verovatno su otisli, uslikali dokumente i
onda je to tako is stajalo u izjavi vaseg istraZitelja koji je
govorio albanski. Kao Sto sam vel rekao medijima, vi ste
dobili oko 70% dokumenata i to se desilo i to ja vama govorim
i vama.

Ja sam rekao istraZitelju: “Idite i uzmite dokumente gore
sa sprata, zato $to ¢e ih mediji sve uzeti”. I zato sam rekao
medijima da ste vi mediji dobili oko 70% dokumenata i to Jje
ned3to Sto ja danas govorim i vama, danas.

P. Dakle, 17-tog, dokumenti su josS uvek bili u vasoj
kancelariji dostupni da mediji uzimaju stranice i stranice tih
dokumenata. Da 1li je to tacno?

0. Pa, zato se ne mogu ja okriviti. Ne moZete mene okriviti
za to Sto sam ja rekao istraziteljima Specijalizovanih veca da
brane, da zastite zgradu i da povedu racuna o dokumentima, ali
oni nisu dosli 16-tog ve¢ 17-tog. Mediji su veé¢ uzeli
dokumente.

Dakle, nisam ja ¢uvao te dokumente 1 branio ih. Istina je
da su dokumenti bili na stolu. Nije bio nas posao da mi
zasStitimo te dokumente.

P. Ali, vi niste zaustavili medije da uzmu dokumente.
0. Pa, da budem iskren, ja sam bio u kancelariji. nisam ih

video dok su i131li gore na sprat da uzmu dokumente. Ali, c¢ak i
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da sam otisSao, ne bih zaustavio jer su oni bili tamo da
uslikaju dokumente 1 mislim da su to bili isti mediji koji su
bili u zgradi i 16. septembra.

P. Zahvaljujem. G. Gucati, vi ste znali da su dokumenti
SIRG-a i TuzilasStva iz prvog i drugog paketa koje ste vi
stavili na raspolaganje medijima bili poverljivi dokumenti, da
1i je to tac¢no?

0. Da budem iskren, nisam to znao dok nije basS bilo kasno.
Kao $to sam ve¢ rekao, a ponavljam, ja nisam smatrao da Jje nas
posao da zaStitimo dokumente. To nisu bili nasi dokumenti.

P. Razumem.

GPA. BOLICI: [Prevod] Ja Zelim da vam pokaZem g. Gucati
dokument PO00059-ET, uporedo sa dokumentom PO0059-AT. Molim
vas da povecate albansku verziju.

Ovo je post na Facebook-u od 21. septembra 2020. godine,
i to je Facebook profil Hysnija Gucatija. Tu se nalazi vase
ime i prezime i naslov je “Predsednik udruzenja boraca OVK.

Molim da pogledamo treéu stranicu albanske verzije, u
stvari Cetvrtu stranicu da bi videli potpis. I molim da
uvecamo ovaj donji deo tog post-a. G. Gucati, da 1li je ovo vas

post na Facebook-u?

0. Da, ja sam to postavio.
P. I vi ste to postavili na vaSem profilu na Facebook-u?
0. Ako u 21. Veku mi se ne dozvoljava da se slobodno

izrazavam, onda mislim da morate to i da mi kaZete, zato Sto
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ja mislim da kao 1 svi drugi, svaki drugi gradanin moram da
svoje misljenje izrazavam slobodno. Dakle, to je moje
miSljenje i to je nedto 3to Casne Sudije mogu da proditaju i
na engleskom.

P. Hvala vam. Vi ste to objavili na va3em profilu na
Facebook-u, da 1li je to tacdno?

0. Da, tako je. To sam i rekao.

P. Hvala vam.

GPA. BOLICI: [Prevod] Molim vas da pogledamo stranicu
081985 i na albanskom i na engleskom.

P. Na kraju prvog paragrafa, stoji:

“Dosijei koji su nam predati sadrZe korespondenciju
izmedu Srbije i Specijalizovanih veca, to je jasno, 1 nije
potrebno da budete nekakav struénjak da bi to videli.”

GPA. BOLICI: [Prevod] Zelim sada da vam pokaZem stranicu,
samo trenutak. Samo trenutak, Casni Sude, izvinjavam se, malo
sam —-- malo mi treba vremena da nadem referencu.

[Konsultacije Specijalizovanog veda]

GPbA. BOLICI: [Prevod]

P. Na istoj stranici, odmah iza recdenice koju sam vam upravo
proc¢itala, stoji:

“Pored toga, Sto se tice curenja ovih dokumenata
korespondencije izmedu Srbije i Specijalizovanih veca, protiv
OVK pitanja u vezi koje omoguc¢io curenje vrlo poverljivih i

osetljivih dokumenata za postupke koji su u toku na Kosovu,
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treba uputiti Specijalizovanom -- Specijalnom sudu za ratne
zlo¢ine u Srbiji i Specijalizovanim vecima u Hagu.”

Vi ste znali, g. Gucati, zar ne, da se radi o osetljivim
i veoma poverljivim dokumentima zar ne?
0. Ja sam to shvatio nakon 3to su kod nas do3li nasi
istrazitelji.
P. A, kada ste vi pregledali dokumente 7. i 16. septembra ,
da 1i ste vi pre toga ikada wvideli ikakav takav dokument, a da

je bio javno dostupan?

0. Da 1i govorite o 7. septembru. Molim vas da ponovite
pitanje.
P. 7. septembra, kada ste prvi put dobili -- videli

dokumente, da 1i ste ikada videli takve dokumente, a da su
bili javno dostupni?

0. Ja nikada u Zivotu nisam, ne bih pomislio da ¢u videti te
dokumente u mojo]j kancelariji. ne, nikada ih pre nisam video
pre 7. septembra. To je bio pravi san kada su do3li ti
dokumenti u nasu kancelariju. To je bio -- to je bilo nesSto iz
snova. A ogovor na vasSe pitanje je: “Ne, nikada nisam cuo,

nidta o ovim dokumentima niti sam ih ikada video pre 7.

septembra.

P. Zato Sto ti dokumenti nisu bili javno dostupni u to vreme
zar ne?

0. Dokumente koje smo primili u na3oj kancelariji, ja nikada

nisam video pre 7. septembra. Nemam o njima nikakvih saznanja.
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P. Hvala vam. A zasto je to bilo -- bio ‘dogadaj iz snova’
da dobijete takve dokumente, g. Gucati? G. Gucati, vi ste
ranije rekli kada sam primio dokumente, to je za mene bilo kao
da mi se ostvario san.

Zasto je to bilo kao da vam se ostvario san, kada ste
primili te dokumente?

0. To je bilo neverovatno da mi je neko rekao da ¢e ovi
dokumenti procuriti iz Specijalizovanih veca, ne bih mu
poverovao. Dakle, ja to mislim i danas, kako je mogucé¢e da su
ti dokumenti od vas procureli? To bi jednostavno bilo ili
ludilo ili neka klopka, zamka iz vaSe kancelarije. Ja zapravo
ne znam 3ta je to.

P. G. Gucati, 17. septembra su vam sluZbenici TuZziladtva
predali nalog o zapleni dokumenata, zar ne?

0. Da. Istrazitelj koji je govorio albanski, obratio mi se
na albanskom i rekao je: “G. predsednic¢e, mi smo dosli ovde da
uzmemo te dokumente. Prvo je rekao da ¢e pregledati dokumente,
da vidi da 1i su to njihovi dokumenti,

Ako je to tako, onda ¢emo uzeti te dokumente i ja sam mu
rekao da ode gore na sprat da pogleda dokumente i da odluci.
To je 1 uradio, otisao je gore, napravio je fotografije
dokumenata, to su mi rekle kolege, ja nisam s njim iSao gore
na sprat, vratio se u moju kancelariju, rekao mi je da su to
nasi dokumenti i da ¢emo ih uzeti. Ja sam rekao “U redu,

uzmite dokumente. I onda smo mi napravili izvesStaj o
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primopredaji. To se tako desilo.

P. A, da 1i je sluzbenik Tuzilastva vama dao sudski nalog za
zaplenu i da se dokumenti ne smeju dalje obelodanjivati?

0. Pa, da budem iskren, ne sec¢am se. Znam da je doSlo do
primopredaje, da je dokument u tom smislu potpisan koji se
odnosi na to, ali taj nalog o kome govorite, ne znam. Ja sam
potpisao sudski nalog. To prihvatam, ne seé¢am se tu Jje bilo
okolo mnogo ljudi, bili su tu mediji, bili smo pod pritiskom,
dakle ne sec¢am se, ne znam Sta da kaZem.

GPA. BOLICI: [Prevod] Zelim da pokaZem svedoku kratak
izvod, kratak odlomak video snimka, to je P0004, javni snimak,
a relevantan deo je od pocetka do 2:12h, a relevantni deo
transkripta je stranica 1 dokumenta POOO4-ET.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je to javni
snimak?

GbA. BOLICI: [Prevod] Da, javni.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Glasovno preklapanje] “Ovo je originalni

dokument, ovo je dokument Specijalizovanih veéa Kosova ili

HasSkog suda, inac¢e ne bi dobili taj dokument.”

GPA. BOLICI: [Prevod]
P. G. Gucati, vi 1 Tome Gashi pokazujete kameri sudski
nalog, koji ste upravo pre nekoliko minuta obavesSteni o

sadrzaju od strane sluZbenika TuzZilaStva i tu je takode 1
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priznanica koju ste vi potpisali o primopredaji dokumenata, da
1li je to tacno-?

G. REES: [Prevod] Izvinjavam se, molim g. Bolici da
potvrdi jezik na kome su napisana ta dva dokumenta.

GPA. BOLICI: [Prevod] MozZzemo da uvec¢amo fotografiju, ali
¢u pokazati svedoku i same dokumente za trenutak.

Dakle, molim da povec¢amo sliku. Da 1i je ovo u redu?

G. REES: [Prevod] MoZete 1i da kazete o kom se jeziku
radi?

GPbA. BOLICI: [Prevod] Prva stranica koju vidimo na ekranu
je nalog engleskog g. Rees.

P. G. Gucati, vi ste u ovom trenutku znali da nalog koji ste
primili od sluZbenika TuZilastva i1 koji pokazujete pred
kamerom, glasi da se ne sme dalje deliti ili kopirati i jedan
od dokumenata SIRG-a 1l1li TuZila3tva koje ste primili. Da 1i je
to tacno?

0. Ne, nije. Na levoj strani je dokument o primopredaji, a
na desno]j strani je dokument na engleskom jeziku. Meni Jje
rec¢eno da je taj dokument nalog da Specijalizovana vecéa mogu
da uzmu dokumente i1 meni je to potvrdeno.

Ja sam uveren, siguran sam da je to ono Sto je meni
reeno. Dakle, dokument sa leve strane, je izvesStaj o
primopredaji, a dokument sa desne strane, to mi je receno da
je to nalog Specijalizovanih vec¢a o zapleni tih dokumenata.

P. G. Gucati, kada je vama receno da su se u nalogu takode i
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nalazila i zabrana o daljem deljenju 1 obelodanjivanju
dokumenata?

0. Pa, ne znam ko mi je to rekao. Va3 istraZzitelj Jje govorio
albanski, samo mi je rekao da to nije dobro. Mislim, sta god
da se desilo da nije dobro, ja nisam potpisao taj dokument.
Ako imate taj dokument, onda bi ga bilo dobro pokazati
sudijama. Ja sam poslao svaki dokument tj. svaki dokument koji
je meni pokazan, ja sam potpisao. Dakle, moj potpis se nalazi
na dokumentu na levo]j strani, vidite moje ime i1 prezime Hysni
Gucati i moj potpis na mom dokumentu.

GPA. BOLICI: [Prevod] Zelim da pokaZem svedoku transkipt
iz istog dokaznog predmeta, stranicu 8 tog transkripta, 1
molim da se na ekranu prikaZe 1 albanska verzija transkripta,
takode stranica 8.

P. I vi ste pred kamerama ovom prilikom rekli:

“Oni su naveli moje ime u nalogu ovde stoji da se ne sme
kopirati, da se dokumenti ne smeju ni kopirati, ni deliti sa
drugima. Ne sme se to raditi.”

Vi ste pred kamerom rekli da u nalogu stoji da se

dokumenti ne smeju kopirati i distribuirati, zar ne, g.

Gucati?
0. Ja sam to ve¢ rekao vas istrazitelj mi je rekao “Molim
vas da -- nemojte da kopirate i distribuirate te dokumente”.

To je neSto $to je nama usmeno rekao. Mi smo mu rekli da mi

nemamo nikakav interes da kopiramo dokumente, a zapravo, mi
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nismo fotokopirali nikakav materijal, a vas istrazitelj ne
nama rekao da to ne treba raditi, da nije dobro da se spominju
izjave niti imena. To je vad istrazZitel]j, taj koji je govorio
albanski, nama je rekao i mi smo podtovali sve 3to nam je on
predlozio.

P. A, vi ste rekli tokom ovog razgovora, da su vam to rekli
istrazitelji, rekli ste:

“Oni su samo rekli da se ne sme kopirati niti se smeju
deliti sa drugima.” Dakle, samo su to rekli, dakle, ovde pise
da se to ne mozZe raditi.”

To se vidi u nalogu koji ste prikazali pred kamerom?

0. Ne. To je usmeni nalog. Ja to nisam video napismeno. Vas
istrazitelj koji govori albanski, dok smo pili kafu nas
dvojica, a tu je bila joS jedna osoba, ne znam da 1li je to bio
prevodilac ili je to bio Faton ili Tome, sve je to usmeno
uradeno.

Da je to bilo u pismenom obliku, ja bih se secao, jer
znam kako izgledaju dokument o primopredaji dokumenata i da
treba potpisati dokument, ali ovo mi je usmeno predoceno.

P. G. Gucati, vi ste pred kamerom i1 pokazujete sudski nalog
koji ste upravo dobili i govorite o onome 35to pisSe u sudskom
pozivu 1 tu pise kako kaZete da se dokumenti ne smeju
umnozavati niti distribuisati.

Da 1i vi danas tvrdite da ono, da iako tu pide da

dokumenti ne smeju biti distribuisani, vi zapravo govorite o
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neCemu drugom. Da 1li je to vas danasnji iskaz?

0. Isto sam rekao i juce i danas 1 tvrdim sve vreme isto.
Vas istrazitelj je rekao da je zabranjeno fotokopiranje i
distribuisanje. To nije napismeno bilo navedeno. Dokumenti su
se odnosili na predaju -- primopredaju dokumenata. Dakle, sa
leve strane je Tome i1 vidite dokument koji se odnosi na
primopredaju.

P. G. Gucati, nakon Sto ste dobili nalog 17. septembra, vi
ste dobili jos jedan paket dokumenata sa zvani¢nim pecatima
Tuzilastva, 22. septembra 2020., zar ne?

0. Pre nego $to odgovorim na ovo pitanje, da budem savrsSeno
jasan. Meni nije dat nalog, meni je dat jedan dokument koji se
odnosi na zaplenu dokumenata, koju je va$ istraZitel] trebao
da uradi.

A 22-o0g, da, tacno je, tada je stigao treé¢i paket.

P. G. Gucati, budu¢i da ste se osvrnuli na nalog. Vi ste nam
rekli da je istrazZitelj rekao da dokumenti ne smeju biti
distribuisani, a onda ste pred kamerama rekli: “Ovde pise da
se ne sme umnozavati”.

Kada kazZete “ne sme se umnozevati”, kaZete da to tu pise,
da 1li je to ono Sto je istrazitelj rekao, ili se odnosi na
nalog koji imate pred sobom, Sto znac¢i da ste vrlo dobro znali
da nije dopusSteno dalje distribuisanije tog materijala.

0. To mi je usmeno receno. To nije napisano. Ja sam rekao da

mu se zahvaljujem na obavljenom poslu i1 kako se ponasSao prema
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nama. Kada je rec¢ o paketu od 22-gog, da, on je stigao, nije
bio veliki i to su dokumenti koji su jednostavno bili samo
bac¢eni u hodniku.

GPA. BOLICI: [Prevod] G. Gucati, pokazad¢u vam dokazni
predmet POO053-AT. Dokument je javan i pored molim da se stavi
P00053.

G. REES: [Prevod] Da 1li bi gda. Bolici mogla najpre da
nam da datume kako enleski, tako i za albanski prevod, molim.

GPA. BOLICI: [Prevod] 17. septembar 2020.

G. REES: [Prevod] A, za albanski koji je datum?

GPA. BOLICI: [Prevod] 18. septembar 2020.

G. REES: [Prevod]

P. G. Gucati, da 1i je ovo nalog koji ste dobili 17.
septembra 2020.°7

G. REES: [Prevod] G. Rees, to ne bi moglo biti na
albanskom, zato Sto je tu sledilo narednog dana.

GPA. BOLICI: [Prevod] Da. G. Rees, molim da pitanje bude
precizno.

P. Da. Sa desne strane ekrana je nalog koji ste dobili 17.
septembra 20207

0. To je nalog kojim se dozvoljava zaplena dokumenata. To
nije nalog koji se odnosi na zabranu bilo ¢ega. To je resenje
odn. odluka o zapleni dokumenata.

P. Kako god da ste vi razumeli taj nalog, vi ste o tome

govorili pred kamerama tog dana, zar ne?

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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0. Mi smo shvatili da treba da predamo dokumente, a to se 1
desilo. Oni su do3li i preuzeli dokumente. Mi smo shvatili da
je to nalog da se predaju dokumenti.

P. Tokom konferencije za Stampu, na kojoj ste bili sa Tomom
Gashijem, vi ste predstavnicima Stampe opisali sadrzaj tog
naloga, zar ne?

0. Ne sec¢am se, ako imate snimak, molim da ga vidimo. Ja se
setam da je istrazitelj iz Tuzilastva dosSao, da smo
razgovarali i ja sam veé¢ preneo Sta sam tac¢no tada rekao.

P. Vi ste pred kamerama rekli kako ste razumeli u tom
trenutku taj nalog, zar ne?

0. Ja sam shvatio da je to dokument o zapleni dokumenata.
Tako sam to shvatio, a to sam i rekao a to i danas tvrdim.

P. Vi ste pred kamerama rekli kako ste shvatili sadrzaj tog
naloga, zar ne?

0. Kao sto ovde pisSe, ja sam rekao da nam Jje usmeno izdat
nalog, ne pismeno. Ja ne razumem engleski, ali svaki dokument

koji sam potpisao je dostupan. Ukoliko ga imate da ga

predocite.
P. G. Gucati, osvrnuéemo se na transkript i1 procitati Sta tu
pise.

Sad predimo na 22. Septembar proSle godine. Slazete se da
ste 22-og primili joS jedan paket dokumenata sa zvanic¢nim
pecatom Specijalizovanog Tuzilastva na njima, zar ne?

0. Da, bio sam u kancelariji, jedan gospodin je do$ao, bacio
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dokumente u hodnik. To nije bio paket, to je bio mali sveZan]
-—- manji svezanj dokumenata. To moZete videti u transkiptu
odn. na video snimku, vidite kako je on izaSao iz lifta i
bacio taj sveZanj u hodnik.

P. Kada ste zajedno sa g. Haradinajem i Klinakuom i drugim
¢lanovima odbora UdruZenje ratnih veterana OVK gledali te
dokumente, vi ste shvatili da se u njima govori o mogudéim
optuZnicama, optuZbama protiv lica pred ovim sudom zar ne?

0. Da.

P. I vi ste shvatili da se u dokumentima nalaze imena

svedoka koji su dali iskaz Specijalizovanom Tuziladtvu, zar

ne?

0. Ne. Nisam video nikakva imena svedoka, niti trazio.
GPA. BOLICI: [Prevod] G. Gucati, sada bih vam pokazala

transkript sa sledele -- sa trece konferencije za Stampu. To

je PO0035-AT, stranica 1 i pored toga, takode POO035-ET, prva
stranica. Molim Sudskog sluZbenika da redigovanu verziju
prikaZze na ekranu.
P. U pretposlednijem pasusu, u poslednjoj recenici, kazete na
toj trec¢oj konferenciji:

“Ima raznih 1judi, razlic¢itih imena ovde, koja -- za koja
nemamo ovlaséenje da ih obelodanimo”.

Koja to imena ljudi nemate ovlasc¢enje da obelodanite, a o
kojima ovde govorite u ovom odlomku, g. Gucati?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oprostite, vi
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trazite od njega da pomene imena koja su zasSticéena.

GPA. BOLICI: [Prevod] Ja ne trazim da kaZe imena, vedé
ho¢u --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vi ste trazili
imena.

GPbA. BOLICI: [Prevod] U redu.

P. Na Sta mislite kada kaZete da ima razlic¢itih imena?

G. REES: [Prevod] Prigovor. Ja se ne protivim tome da
TuZzilac pokrene ovo pitanje, ali se protivim tome, da g.
Gucati ne moze slobodno da odgovori, Jjer ga onda stavljamo u
nemoguéu situaciju za njega.

Ukoliko je postavljeno pitanje, onda mora imati pravo da
odgovori na njega ili gda. Bolici mora da pristupi ovoj temi
na drugi nacin.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Urpavo to je
¢inila. Ako su vam zaista potrebna ova imena, onda to treba da
uradimo na poluzatvorenoj sednici.

GPA. BOLICI: [Prevod] Ne trazim imena vec¢ pojasnjenje.
Kada kaze da ima razlic¢itih 1ljudi, razlic¢itih imena ljudi za
koje nema ovlasScé¢enje da iz obelodani. Na koju kategoriju ljudi
misli?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda morate tako i
formulisati pitanje. Da 1li ste g. Gucati shvatili, ne traZimo
da nam iznesete imena 1ljudi, da 1li vam je to jasno?

Hvala.

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Hysni Gucati (Nastavak) (Javna sednica) Strana 61
Unakrsno ispituje gda. Bolici (Nastavak)

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. G. Gucati, nemojte pominjati neko konkretno ime. Kako ste
znali da u tim dokumentima se navode imena koja ne smeju biti
obelodanjena?

0. Ja nisam obelodanio bilo koje ime, to je tac¢no. Takode je
ta¢no ono Sto ovde pisSe, a to je da ima razlic¢itih imena,
brojki, dakle -- [ispravka prevodioca] razlic¢itih imena,
razlic¢itih ljudi ¢ija imena ne smeju biti obelodanjena. Sve
vreme isto ponavljamo i1 to kaZem i dan-danas.

Najbolje bi bilo za TuzilaStvo, Specijalizovano
Tuzilastvo i Specijalizovana vec¢a da sazna ko je ova dokumenta
dostavio, kako su procurela. Ja sam rekao da se tu pominju
razlic¢ite 1licnosti, razlicd¢ita imena, koja ne smeju biti
obelodanjena.

Najbolje bi bilo da TuzilaStvo, medunarodni tuzioci
sprovedu istragu o tome. To bi bilo bolje, da se dakle o toj
osobi koja je donela dokumenta sprovede istraga. Ja iskreno
sada kaZzem da nisam video nikakvo ime, nikakva imena, ali
jesam video da se tu radi o razlic¢itim izjavama.

P. Kada kaZete ovde da ima razlic¢itih imena koja ne smete
obelodaniti, da 1li ste pod time mislili na svedoke, imena
svedoka koje ne smete obelodaniti?

0. To je bio nacrt optuZbi koje su nastale u nekih 6 meseci.
Ja nisam video nikakva imena. Ne bih mogao da ih navedem ni na

poluzatvorenoj sednici.
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P. Kada kazete da ima razlic¢itih imena koje ne moZete
obelodaniti, da 1li mislite na imena svedoka?

0. Koliko se sec¢am, ja nisam pomenuo nikakvo ime svedoka. Ja
sam rekao da ima imena, ja nisam rekao da 1li su tu imena
svedoka ili optuzZenih. Samo sam rekao da ima imena. Nisam
nidta vide od toga rekao. I rekao sam da nemam dozvolu da
pomenem bilo ¢ije ime, bilo kakav tekst, izjavu niti nista
tako.

P. I vi ste rekli da nemate odobrenje da pominjete imena
svedoka. To je ono Sto ste hteli da kazete, zar ne, g. Gucati.
0. Ja nisam rekao imena svedoka, to ovde ne piSe. MozZete 1i
proc¢itati ceo tekst. Ja sam rekao da ima imena, ali nisam
rekao da 1i su to imena svedoka ili optuZenih. Rekao sam da
ima raznih imena, to je ono Sto sam rekao, koja ne smemo
obelodaniti jer mi je to zakonom zabranjeno.

GbA. BOLICI: [Prevod] G. Gucati, sada ¢emo precé¢i na
sleded¢u stranicu transkripta.

P. Konretno drugu, takode redigovanu. G. Haradinaj ovde
govori:

“Mi smo se konsultovali sa advokatom i on nam je rekao da
osim imena koja se ovde navode, ovde ima imena na temelju
kojih su podigli optuznice.”

Da 1i je tac¢no g. Gucati da imena za koja vam Jje receno
da ne smete da ih -- za koje ste smatrali da ne smete da ih

obelodanite su imena svedoka i1 da su to imena koja se navode u
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dokumentima koje ste imali tada pred sobom.

0. Ne znam odakle vi ¢itati. MoZete 1i mi re¢i da 1i su to
re¢i g. Haradinaja?

P. Da, to su reCi g. Haradinaja. Tokom konferencije za
Stampu, kada ste sedeli pored g. Haradinaja, on ovde govori o
imenima na temelju kojih su podignute optuZnice i on kaze da
su to imena koja vi, UdruzZenje ratnih veterana OVK, nemate
dozvolu da obelodanite.

I to je neposredno pre nego 3to ste vi rekli da ovde ima
raznih 1ljudi, razlic¢itih imena za koje nemate dozvolu da ih
obelodanite.

Nije 1i istina da vi obojica govorite o zabrani
obelodanjivanja imena svedoka?

G. REES: [Prevod] Casni Sude, moZe 1li g. Bolici da uputi
g. Gucatija na konkretan pasus na stranici? On je trazio, a ni
ja ne mogu da to nadem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da nam kaZete
koji je to pasus.

GPA. BOLICI: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I onda treba da mu
omoguc¢ite da date malo vremena da procita.

GPA. BOLICI: [Prevod] To je u pasusu koji pocinje sa
00:06:54 do 00:10:28 pri dnu stranice br. 2 unutar ove dve --
dva mesta koja su crnim flomasterom nacrtana. Nema broja RE,

tako da ne mogu da kazZem koji je to konkretan red.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ste to
pronasli g. Gucati?

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] 00:06:54, da 1li je to to?

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. Da, 1 pogledajte trec¢i deo g. Gucati, odmah nakon treceg
dela.

G. REES: [Prevod] Molim da se pomeri nadole prevod na
engleskom, kako bismo mogli da pratimo.

GPA. BOLICI: [Prevod] To je poslednji red na drugoj
stanici i nastavlja se u prvom redu na trec¢oj stranici. A u
verziji na albanskom, to je sve na drugo]j stranici. Mogu
ponovo da procitam recenicu.

P. To je sledec¢a recenica:

“...Ima imena ovde na temeliju kojih su podigli te -- na
temelju kojih su podigli optuZnice.”

Da 1i ste pronas$li taj deo, g. Gucati?

0. Da, Jjesam.

P. Kada je reC¢ o imenima na temelju kojih su podignute
optuznice, g. Haradinaj kazZe da vam je advokat rekao da ta
imena ne smeju biti obelodanjena. Na pocetku ove konferencije
za Stampu, rekli ste da:

“Ima raznih 1judi, razlic¢itih imena, koja ne smete
obelodaniti.”

Nije 1i tac¢no, g. Gucati, da ste vi shvatili da u tim

dokumentima se navode imena svedoka koja ne smete obelodaniti?
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0. Ovaj interviju koji Jje dao g. Nasim Haradinaj se
prevashodno tice optuZnice koja je podignuta. MoZete procitati
celokupnu recCenicu. Morate sve procditati, ili se ne mozZe
razumeti. Proc¢itajte sve od pocetka do kraja.

Tu se govori o optuznicama koje su podignuti. To Jje ono
Sto ja ovde vidim. Najbolje bi bilo da se procita celokupna
reCenica, kako bi se sve razumelo. I meni je tesko da razumem,
iako naravno razumem albanski. Treba da se procita recenica od
pocetka do kraja, kako biste razumeli o &emu se ovde radi.
P. G. Gucati, da 1li ste shvatili da u ovim dokumentima ima
imena svedoka koji ne smete obelodaniti?
0. Video sam imena kao Sto sam rekao. Da 1li su to imena
svedoka ili nacrt optuZnice, ne znam. I ne znam o kojim se
imenima ovde radi, ali je takode tac¢no, kao &to sam rekao da
mi nije dozvoljeno da obelodanim imena ljudi. Radi se o
zadtiti podataka. Zato nisam obelodanio imena. Zato nisam
obelodanio imena.
P. Nije 1i tacno, g. Gucati, da ste na toj konferenciji za
Stampu javno zatrazili od medija da objave imena svedoka, zar
ne?
0. Mogu da govorim samo u vlastito ime. Ne znam ni za Jjedan
sluc¢aj da sam ja rekao nekoj televizijskoj stanici, novinaru
ili medijskoj ku¢i da uzme ovaj dokument i da objavi necije
ime i prezime.

GPA. BOLICI: [Prevod] Sada bih Zelela da poslu$amo
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odlomak sa trece konferencije za Stampu. To je P00035. To je
poverlijivo, iako odlomak koji Zelim da pogledamo ne sadrzi
poveljive informacije.

Engleski transkript, to je za prevodioce da kaZem od 13.
Stranice konkretno odn. od 12. i od 00:23:15 do 00:241:9, to
je u sredini 12. stranice.

I Zelim da to pogledamo sve do 00:26:03. Oprostite,
00:26:05. Ukupno 3 minuta video snimka.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Prevod] [glasovno preklapanje] “Mi imamo ove
sastanke svakog tre¢eg meseca. Ovo su redovni sastanci.”

GPA. BOLICI: [Prevod] To je od 00:23:15. Ne. Ovo Jje
sastanak koji je planiran. Svakog treceg meseca imamo ovakve
sastanke. Ovo je redovan sastanak. Mora biti da ima greske u
transkriptu. Deo koji me interesuje od 00:24:15. To je u
sredini 12. stranice.

[Video snimak]

PREVODILAC: [Prevod] [glasovno preklapanje] “Mozda ¢u ici
u zatvor. Da 1li razumete albanski? Da 1li sam ja cCetvrti stub
ili vi? Da sam ja iz medija -- ja bih isto uradio. Ne bi
trebalo da budete prisiljeni da to uradite. Ja sam vam pokazao
dokumente. Vi ste mi pokazali upravo isto. Pokazite mi da
vidimo da 1i ¢u se usuditi to da uradim, to je ono Sto ja
kaZzem. Mi smo prilic¢no pripremljeni, oduvek smo pripremljeni.

Nemojte mi pricati price koje vama odgovaraju, vi ste iz
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medija. Vi ste cCetvrti stub drzave. Ja nemam vas3u snagu.

Vi ste medijska kuc¢a koja je objavila. Svaka osoba ima
ime 1 prezime. Vi ne moZete da pokaZete imena i prezimena. To
su Albanci, 80% tih koji su dali iskaz su Albanci. Mi imamo
materijal pred nama. To je to. MoZete ga proc¢itati kao Sto ste
vi objavili imena laznih veterana, moZete isto da uradite.
Treba da imate istu hrabrost da to uc¢inite.”

GbA. BOLICI: [Prevod]

P. G. Gucati, u ovom delu video snimka novinar vas pita
sledece:

“Dakle, vi trazite da se to objavi, zasto vi to ne
objavite?”

A, na to g. Haradinaj odgovara:

“Pa, mediji treba to da objave, jer su mediji cCetvrti
stub drustva”.

A, vi dodajete: “Zelim ovde da vam dam odgovor. Vi ste
objavili imena laZnih boraca i1 to njihova puna imena, a nas
dvojica, mi nismo hteli da tuZimo medije, ali privatnost lica
je zasStic¢ena, a vi objavljujete puna imena. Vi cak
objavljujete 1 matidne brojeve gradana, a sada niste u stanju
da objavite njihova imena. I oni su Albanci 80% ljudi koji su
svedoC¢ili tamo su Albanci.

Zar vi niste tu trazili od medija, g. Gucati, da
objavljuju imena svedoka, albanskih svedoka isto onako kao sSto

su objavljivali imena lazZnih boraca-?
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0. Pre nego 3to vam dam detalje, samo da kaZem da ja tu
kaZzem da nije koretno objavljivati imena. Ja sam im rekao da
krse zakon ukoliko objave imena i1 prezimena 1 matic¢ne brojeve
boraca. To je provokacija od strane novinara. Novinari su
provocirali Nasima da to kaZe, a to je bilo, to je bio
prekrsaj, to objavljivanje imena boraca, a ja sam rekao:
ukoliko mislite da imate pravo da objavljujete ta imena, onda
izvolite pa objavite ova imena. Ja nikada nisam nudio njima
dokumente. Ja sam im rekao: “Uzmite to onda i uradite tako”.

A rekao sam im da treba da imate hrabrosti, pokupite te
dokumente i ucd¢inite to. Ja sam od pocetka govorio da nije u
redu objavljivati imena i prezimena 1 kada su novinari to
provocirali -- mene provocirali, ja sam rekao da treba da budu
hrabri da uzmu te dokumente i da objave imena.

P. Upravo tako. A kasnije, govorim to na 14. stranici
zapisnika, vi kaZete:

“Evo materijala, moZete slobodno da ga procitate, isto
kao 3to bi objavili imena laZnih veterana”. I vi zakljucdujete
na 14 stranici:

“Prikupite malo hrabrosti kao Sto ste to ¢&inili sa
imenima boraca -- objavljivanjem imena boraca”.

Zar nije to Sto trazite od medija, g. Gucati, da objave
imena albanskih svedoka na isti nac¢in kao 3to su objavili
imena laZnih boraca?

0. Ne, ono Sto sam im rekao je da su to materijali da se
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nalaze tu, bilo je Jjasno da su oni tamo, materijali, jer Jje to
bio razlog zasto smo sazvali konferenciju za Stampu, a ja sam
im rekao da je njihova odgovornost, a ne moja da to objave,
rekao sam da je zabranjeno da se daju imena 1 podaci o
identitetu lica obelodanjuju, to je neSto sto moZete i1 sami da
vidite ovde i to je ned3to o Cemu sam govorio.

I to je nedto o ¢emu sam govorio u svojoj izjavi, a
medijima sam rekao da su oni ti, tj. vi ste ti koji ste
objavili laZna imena boraca i to, a niste imali pravo na to.
To sam ja rekao.

P. Da, to zaista, mi vidimo i sami na videu Sta ste rekli,
g. Gucati, a, da 1li ste znali da objavljivanje imena svedoka,
da im, da to moZe naskoditi svedocima je 1li to tacno?

0. Mi nismo objavili nikakva imena javno. NisSta mi nismo
rekli u tom smislu. PokaZite mi bilo koji dokument ili
medijsku kuéu kojima smo mi obelodanili imena nekog svedoka.
PokaZite mi nesSto gde sam je pomenuo ovo ili ono ime svedoka.
P. Pitanje je bilo drugo, g. Gucati. Da 1li ste vi znali da
objavljivanje imena svedoka, naroc¢ito ovih 80% albanskih
svedoka na kojima ste govorili na konferenciji za Stampu
javnosti, da su to svedoci kojima moZe biti nanesena 3teta, da
1li ste toga bili toga svesni zar ne?

0. Upravo tako i1 zato sam rekao da nije dobro objavljivati
ta imena i izjave tih 1judi i zbog toga sam rekao da je

zabranjeno zakonom da se imena tih -- takvih 1judi objavljuju.
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To je neSto 3to sam rekao na javnim skupovima i1 na raznim
medijskim izvorima. To je nesto Sto sam stalno ponavljao.

P. A, objavljivanje imena svedoka javnosti je zabranjeno
zato sto je njihova privatnost moZe trpeti zbog toga kao u
slu¢aju raznih ratnih veterana laZnih. Je 1i to tacno?

0. To sam rekao na samom pocetku. Zabranjeno je
obelodanjivati bilo kog lica.

P. Objavljivanje imena svedoka bi moglo nauditi svedocima,
zato Sto je -- se time dovodi u opasnost njihova bezbednost.
Da 1i se slaZete sa mnom, g. Gucati?

0. Ja nisam objavio ni jedno jedino ime nekog svedoka, to je
istina i1 kao predsednik UdruZenja, ja to mogu rec¢i. Mi nismo
objavili medijima ni jedno ime svedoka.

P. Da 1i se slaZete sa mnom da objavljivanje imena svedoka
javnosti ugrozZava te svedoke da 1i se slazete s tim?

0. U trenutku kada kazZem da je to zabranjeno, a ja sam to
rekao na svakoj konferenciji za Stampu. Upotreba reci
“zabrana” sama za sebe govori. Iz toga se vidi da ne treba da
je zabranjeno obelodanjvati imena zastic¢enih svedoka. Ja to
nikada nisam uc¢inio.

P. A, da 1i se slazZete da bi obelodanjivanje imena svedoka
javnosti ugrozilo te svedoke?

0. Ja vam ponovo kaZem ukoliko -- da sam ja neko ime objavio
kao predsednik UdruzZenje ratnih veterana OVK, naravno da bismo

mi time naudili svedocima, ali mi to nismo uc¢inili, prema
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tome, nema nikakvog razloga da se misli da su oni ugroZzZeni.
P. Molim vas, g. Gucati da se usredsredite na pitanje koje
vam postavljam. Da 1i se slaZete sa mnom da objavljivanije
imena svedoka javno, ugroZava bezbednost tih svedoka? Molim
vas, da 1li se slaZete sa tom tezom?

0. S obzirom da nismo objavili ni jedno ime, ni ja, ni
novinari, a ni moji prijatelji, ne znam ko je onda mogao biti
ugrozZen zbog toga. Mi nismo objavili ime ni jednog svedoka, a
da jesmo, mozZzda bi to ugrozilo svedoke, medutim, to nije
sluc¢aj, mi nismo objavili ni jedno ime.

P. Hvala. A, da 1li se slazete, g. Gucati, da postoji citav
niz slucajeva 1 pokusaja da se zastrasSuju svedoci u predmetima
koji se bave ratnim zlocd¢inima koje su poc¢inili pripadnici OVK?
0. Ne znam o Cemu govorite.

P. Vi se ne slaZete sa ovim Sto sam rekla da postoji
istorijat i da se stalno ponavljaju slucajevi ugrozavanja
svedoka u predmetima u kojima se sudi pripadnicima OVK za
ratne zloCine. Ne slaZete se s tim?

0. Nisam imao vremena da se time bavim. Ne znam ni za koga
ko je nekome drugom pretio, jer sam imao svoje sopstvene
probleme. Moja ¢erka je bila bolesna od leukemije i ja sam
imao -- bio preokupiran privatnim stvarima, prema tome, kao
Sto sam vel rekao, nisam imao nikakvog interesa za stvari o
kojima me pitate.

P. G. Gucati, vi ste nam ranije rekli da su vam pozati

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.
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sluc¢ajevi -- da vam je poznat slucaj Ramusha Haradinaja, kome
se sudilo pred Medunarodnim krivic¢nim sudom za bivsu
Jugoslaviju, je 1li to tacno?

0. -

P. G. Gucati, vi ste nam ve¢ rekli da vam je poznat predmet
Ramusha Haradinaja pred i sudenja Ramushu Haradinaju pred
MKSJ?

0. Svaki gradanin Evrope i Balkana zna za taj postupak i kad
god sam imao vremena, Jja sam pratio taj postupak na televiziiji
Kao 3to sam rekao, imao sam vlastite brige. Moja porodica je
imala brige, a 2006. Moja ¢erka Jje obolela od leukemije i
preminula je, ali ako sam imao malo slobodnog vremena, ja sam
onda pratio postupak pred MKSJ, ali ve¢ sam vam rekao, imao
sam lic¢ne brige i nisam to stalno pratio.

P. Sada bih htela da vam predoCim ned3to iz presude u
predmetu Ramusha Haradinaja. To Jje presuda MKSJ IT-04-84-T od
3. aprila 2008. godine, a naroclito paragraf 60. To je javna
presuda koja glasi ovako:

“...Tokom c¢itavog sudenja, Pretpretresno vece je
nailazilo na velike tesSkoc¢e u obezbedivanju svedocenja
svedoka. Mnogi svedoci su izrazavali strah kao glavni razlog
zasto ne zele da SvedocCe pred Pretpretresnim velem. Pretresno
vete je steklo veoma &vrst utisam da se sudenje odvija u
atmosferi u kojoj se svedoci osec¢aju nesigurno. To je imalo

veze vise faktora -- to je zbog vise faktora koji se ticu
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Kosova, jer je to mala zajednica Kosovo 1 tesSko je ocuvati
anonimnost svedoka. A same strane su se saglasile da je na
Kosovu vladala nepovoljna bezbednosna situacija, narocito po
svedoke.”

G. Gucati, da 1li vam je bilo poznato da je sudenje
Ramushu Haradinaju bilo optereéeno raznim teskoc¢ama Jjer je
bilo nemoguc¢e otkloniti strah svedoka koji nisu hteli iz
straha da dolaze da svedoce.

0. Kao prvo, hvala vam Sto ste me podsetili na 2008. godinu
imam dokumente koji pokazju da sam ja biou istambulu u Turskoj
u to vreme, gde sam bio podvrgnut operacijama. Nemam nikakve
dakle, nisam uopSte nisSta ne znam o tome. Mogu vam pokazati
dokumente, koji vam ovo mogu potvrditi. Hvala 3to ste mi -- me
podsetili na 2008. godinu.

P. Dakle, g. Gucati da 1i ste vi pratili ili niste pratili
sudenja Ramushu Haradinaju?

0. 2008. godine bio sam na Turskoj na operaciji. Nije bilo
televizije u bolnici, a kamoli albanski kanal, prema tome, kao
Sto rekoh, mogu vam rec¢i tacan dan kada sam otiSao u bolnicu,
tamo sam bio na operaciji. Operacija je trajala mnogo, mnogo
odn. 7 godina sam bio podvrgavan visestrukim operacijama 1
nisam imao vremena da mislim o Ramushu Haradinaju i imao sam
porodic¢ne probleme koji su stvarni, a kao 3to rekoh, mogu vam
pokazati dokumente da to potkrepim.

P. Da 1i ste ikada saznali, ili postali svesni da je u
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predmetu Ramush Haradinaj, Sudsko vece izrazilo javno tesSkoce
na koje su nailazili kada su pokusSali da pribave svedocenje
svedoka zbog zastrasivanja svedoka.

0. Ne, to me nije interesovalo, ja nikoga nisam pitao o
tome, nisam se time bavio, jer kao 3to rekoh imao sam vlastite
brige, ja sam 27 puta operisan, nisam mogao da se bavim tim
pitanjima.

GPA. BOLICI: [Prevod] Sada bih htela da vam pokazem
dokument P000161, poverljiv je dokument na visSe jezika, pa
molim da se otvore dva dokumenta, ako je moguce. Molim g.
Gucatija da ne ¢ita imena optuZenih u ovim predmetima. Dakle,
mozete 1i nam red¢i, imajué¢i to u vidu. Da 1li ste upoznati sa
sudenjem ovim optuZenima?

0. Ne, ja nisam ucestvovao ni u jednom od tih postupaka. Ja
znam za sve njih, ali nisam u njima udestvuvao.

P. A, da 1li znate da je to sudenje vodeno odn, da je
“odvrsSeno” [sic ‘zavr3eno’] to susenje. To je nesto Sto sam
pratio iz medija. U to vreme sam bio predsednik boraccke
organizacije u Srbici, mislim da su neki od njih oslobodeni i
to je sudenje, ako se ne varam koje je dugo trajalo, a sudenja
su bila javna na Kosovu u to vreme.

P. Molim vas da ne pominjete imena, ali da 1li su optuzeni u
oovom predmetu bili viSe staresSine OVK?

0. Nisam imao nikakva posla sa njima tokom rata, ne znam

nidta o tome, ja sam bio u svom selu, kao Sto rekoh i to je
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sve.
P. A, da 1i ste kao predsednik UdruZenja boraca OVK, da 1i
ste u stanju da kaZete da 1li su ovi ljudi bili preipadnici OVK
ili ne?

0. Ja jesam predsednik ratnog -- Udruzenja ratnih boraca
OVK. Nisam medutim u stanju da vam kazZem ko je bio kapetan, a
ko je major. Ja nisam osoba koja je odredivala c¢inove u
vojsci. Nista o tome ne znam, ja sam bio samo obic¢an wvojnik.
P. A, vi potvrdujete da su prve tri lica koja se ovde
pominju npr, bili pripadnici OVK.

0. Oni su svi bili pripadnici OVK. I ja sam sam bio
pripadnik OVK, a kada je re¢ o njihovim vojnim ¢inovima, o
tome nisSta ne znam. Ja sam bio obic¢an vojnik u OVK.

GbA. BOLICI: [Prevod] Hvala, sada bih zamolila, da
pogledamo 4. stranicu i to na levoj strani ekrana, da
prikazemo naime 4. stranicu i na levoj i na desnoj strani
ekrana, odgovarajuéu stranicu. Molim Sudskog sluzbenika da nam
pokaze nizi deo stranice, stranica 124 u engleskom i 124 na
albanskom. To je stranica 00372151 na albanskom.

P. U ovom naredeniju stoji:

“Sudija za predpretresni postupak je priznao da postoji
ozbiljan rizik i da se to moze utvrditi u ovom predmetu zbog
opStih uslova na Kosovu i pojedinac¢nih okolnosti svedoka i
oSte¢enih strana u ovom konkretnom predmetu.”

“Zastrasivanje svedoka u predmetima protiv -- za ratne
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zloc¢ine 1 dalje je veoma ozbiljan problem na Kosovu. Prema
OEBSU -- izveStaj OEBS-a u oceni u poslednjih 10 godina
sudenja na Kosovu, pitanje zastite svedoka je onemoguc¢ilo
Tuzilastvu koje -- onemoguc¢ilo gonjenje za krivicna dela vise
nego bilo koje drugo pitanje.”

“Ovo pitanje je opsSte radireno na Kosovu zbog toga sto je
to geografski mala zemlja i zbog toga Sto su porodicne
strukture veoma 3iroke i zbog toga su svedoci veoma izloZeni
pretnjama i zastrasivanju, naroc¢ito kada se one upudéuju
¢lanovima porodica. Osim toga, pretnja i strah od pretnji,
¢ini se da se pojavljuje svaki put kada se radi o sudenju
biv8im pripadnicima OVK, posto opsta javnost smatra da su
borci OVK nacionalni vojnici -- nacionalni heroji i kao takvi
nedodirljivi.”

“Nakon smrti glavnog svedoka u predmetu za ratne zlocdine
na Kosovu 28. septembra 2011. godine, kancelarija visokog
komesara za ljudska prava, izrazila je zabrinutost zbog
zaStite svedoka na Kosovu 1 zatrazila, pozvala da se uspostavi
nezavistan sistem zadtite Zrtava i svedoka. OEBS bi mogao
pomo¢i da se Zrtvama konac¢no -- da zrtve konac¢no dozive pravdu
i da se zaustavi nekaZnjivo za prosSla krivicéna dela na Kosowvu.

Da 1i se slaZete, g. Gucati, da ovaj nalog -- da je dobar
opis situacije za zastrasivanje svedoka na Kosovu kada se
radilo o predmetima protiv pripadnika OVK?

0. Kao prvo, niSta ne znam o ovom dokumentu. Ovo je dokument
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koji je objavljen pre nekih 10 godina, 2011. Mozda, ne znam O
Cemu govorite. Ja sam uvek bio protiv toga da se ljudi
zastrasuju i to je moj stav i1 dan-danas.

Mislim da je lic¢nost i dostojanstvo svakog lica, mora
biti zasti¢en, a to je tac¢no i to mozete videti iz raznih
snimaka, gde sam ja nesto govorio, ja sam to uvek govorio.

P. Vi kazete da ste protiv zastrasivanja ljudi, da ste
svesni da ima primera gde su ljudi zastrazivani u vezi sa ovom
vrstom postupaka, je 1li to tacno?

0. Ne, to nije tac¢no. Ja ne znam o Cemu vi govorite, Jja sam
pre jednog minuta rekao da nisam to ¢uo. Ja niSta ne znam o
tome. Ne znam na ¢emu vi to zasnivate, kako znate da ja to
znam, Jja ne znam ni3ta o tome i1 nije tac¢no da Hysni Gucati zna
da je to lice ili ono lice bilo zastraSivano. To nije tacno.
P. Ja vas ne pitam o ovom ili onom licu. Ja vas pitam da su
sudenja na Kosovu biv$im pripadnicima OVK bila podrivena zbog
toga Sto su se stalno javljali problemi sa zastraSivanjem
svedoka. Da 1li vam je to poznato?

0. Ne.

GPA. BOLICI: [Prevod] Sada bih htela da vam pokaZem --
sada bih zamolila da se na ekran pokaZe dokument SPOE00248303
do 00248404, to je takode poverljivo.

G. Gucati, ne pominju¢i ova imena masnim slovima su
Stampana ta imena. Da 1li znate, da 1li su imena koja su masnim

slovima Stampana na prvoj stranici ovog dokumenta, da 1li ta
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imena odgovaraju pripadnicima OVK -- da 1li su to imena
pripadnika OVK kojima je sudeno?

OPTUZENI GUCATI: [Prevod] Ne, ne znam nista o tome. Ovo
je 10. avgusta 2006. godine. Moja ¢erka je preminula 15.
oktobra. Ja sam bio u Skoplju u bolnici sa svojom ¢erkom,
prema tome, nista ne znam o tome 3ta se dogadalo i o tome vam
mogu dati dokumente da to potkrepim.

Ja sam u Skoplju bio cele godine od oktobra 2005., pa do
oktobra 2006., kada je moja devojc¢ica, moja ¢erka preminula.
Ona je umrla od leukemije, i kao Sto rekoh, imao sam licne
probleme i1 porodicéne probleme, svoje zdravstvene probleme,
zdravstvene probleme svoje ¢erke i1 nista ne znam o ovome.

G. REES: [Prevod] Ja bih samo hteo da pitam da 1i ovaj
dokument ima broj P, da 1li je usvojen u spis?

GPA. BOLICI: [Prevod] Ne, ovo je dokument sa spiska
dokaza TuzilaStva.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema broj, jod nije
usvojen kao dokaz.

GPA. BOLICI: [Prevod] Ne --

Zato Sto, samo jo3 poslednje pitanje da postavim ovom
svedoku, a onda moZda moZemo da podemo na pauzu.

P. Prvo ime, g. Gucati koje se javlja na ovom spisku 1 to je
Stampano masnim slovima, da l1i poznajete tu osobu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nemoijte reéi

njegovo ime.
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OPTUZENI GUCATI: [Prevod] On potice iz vrlo velike
porodice, njegova porodica Je bila zarobljena od strane
srpskih snaga i bili su u zatvoru mnogo, mnogo godina.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] g. Gucati, optuZeni
i on nije osoba koju poznajem, ali svako na Kosovu ga poznaje,
zbog njegovog doprinosa zemliji.

GPA. BOLICI: [Prevod]

P. On je biv3i pripadnik OVK, je 1li tako?

0. On je registrovan kao ratni veteran u UdruZenje ratnih
veterana. On je ¢lan UdruZenja 1 bivsi pripadnik OVK.

P. Hvala.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, mislim da je ovo dobar
trenutak da podemo na pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, idemo na
pauzu, vracamo se u 14:30h i tada moZemo da nastavimo sa
radom.

G. REES: [Prevod] Casni Sude, da 1li mogu da pokrenem ona
dva pitanja koja sam jutros pomenuo?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, nakon pauze za
ruc¢ak, ako vam to odgovara.

G. REES: [Prevod] Da, hvala.

--- Pauza za rucak u 12:5%h
-—-- Nastavak sa radom u 14:30h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izgleda da imamo

problem sa vezom sa pritvorskom jedinicom i zbog toga g.
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Haradinaj ne moZe da prati sudenje. Oni sada poku3avaju da
nadu reSenje. Nas$s plan je da ¢emo im mozda dati pola sata. Ako
oni ne mogu da uspostave ponovo vezu, morac¢emo da prekinemo
rad za danas, 1 onda ¢emo sutra nastaviti zato $to naravno g.
Haradinaj mora da prati sudenje.

Da 1i iko ima pitanja?

G. REES: [Prevod] Ne. Ali, da 1i ¢ete 1li mi dozvoliti da
pokrenem par pitanja u ovom trenutku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, vas
klinjent ne¢e mo¢i da c¢uje ovo. Da 1li hoc¢ete da g. Rees
pokrene ova dva pitanja?

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]
Casni Sude, ja nisam imao priliku da razgovaram sa g. Reesom

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja vas ne cujem g.
Cadman.

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske wveze] Pa,
zvuk mi je ukljucen.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne mogu da vas
cujem zato Sto nisam stavio na glavu sluSalice.

Gdo. Bolici, ja imam saosec¢am sa vama, izvinjavam se.

G. Cadman, izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Pa,
koliko sam shvatio, ja sam hteo da pokrenem to pitanije.

Ja danas nisam mogao da razgovaram sa g. Haradinajem ceo

dan. Dakle, znam da tehnic¢ari pokuSavaju da reSe problem.
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Tako da, to moZda nije neko vaZno pitanje, ali, ako g.
Rees Zeli da govori o necem bitnijem, ja hoc¢u samo da kaZem da
nisam imao priliku da razgovaram sa g. Haradinajem danas.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, ali jos
ho¢u da vam kaZem da ¢e se odluka po podnesku 102 (3) podneti
danas kasnije.

G. REES: [Prevod] Zahvalan sam, Casni Sude.

Zelim samo ukratno da govorim o nec¢emu. Nisam siguran
koliko g. Cadman zna o ¢emu se radi. Radi se o jednom
organizacionom pitanju, kako bi mogli dalje da planiramo
svedoke Odbrane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vi ste hteli da
rasporedite svoje svedoke zar ne?

G. REES: [Prevod] Apsolutno, Casni Sude, da 1li je to u
redu sa vama, g. Cadman?

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske wveze] Pa,
u redu ja sam hteo da postavim pitanje u vezli rasporeda.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, dakle, va$
klijent ¢e to mo¢i da procita iz transkripta.

G. REES: [Prevod] Hvala vam, g. Cadman.

Ukratko, nas stav je sledec¢i: sa preostalim svedocima
odbrane g. Gucatija, zZelimo da iskoristimo Pravilo 154 radi
ekspeditivnosti i efikasnosti postupka.

PredlaZemo da onda u odnosu na sledece svedoke Odbrane,

jednom kada kaZemo tac¢no o Cemu se radi, Zelimo da oni potvrde
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da je to njihova izjava, da tac¢no odraZava ono Sto su rekli i
da bi to isto rekli prilikom glavnog ispitivanja, onda bi
trazili da se pismena izjava uvrsti glavnog ispitivanja
proc¢itali izjavu osim onih na koje TuzilaStvo konkretno
ulozilo prigovor i1 onda bi stavili svedoka na raspolaganje za
unakrsno ispitivanje.

Smatramo da je to efikasan nac¢in da zavrsSimo izvodenje
dokaza u nama dodeljenom vremenskom periodu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Znac&i, to bi se
odnosilo na sve preostale svedoke?

G. REES: [Prevod] Da, mozda bi bilo nekih jako kratkih
pitanja, mozda bi uz njih uveli i video ili tako nesto.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, da 1li vi
imate prigovor?

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] Ne,
meni se ¢ini to sasvim razumnim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] TuZilac.

GPA. BOLICI: [Prevod] Da, jedino prema nalogu o vodenju
postupka treba proc¢itati sazetak izjave, a ne kompletnu
izjavu. Dakle, mi ostajemo pri prigovoru u vezi relevantnosti
delova izjave o Cemu smo vel govorili.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] u redu, ¢ini mi se
da je to dobro reSenje, a i nema prigovora.

G. REES: [Prevod] U redu, a same izjave su koncizne.

PredlazZzemo da se izava proc¢ita, osim onih delova na koje

KSC-BC-2020-07 7. decembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Proceduralna pitanjta (Javna sednica) Strana 83

Tuzilastvo ima prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li hoc¢ete da
koristite poseban sazetak ili one koje ved imamo.

GPA. BOLICI: [Prevod] Pa, samo napominjem da onda nema
svrhe govoriti o efikasnosti postupka, ako prolazimo kroz sve
izjave svih svedoka, umesto da se uvede koncizan sazetak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, ali dokument
moZe da se uvrsti. Imali biste ceo dokument. Onda, ako se
uvazi vasd prigovor, da 1li se s tim slaZete?

GPA. BOLICI: [Prevod] Nemam nikakav prigovor da se to
uvrsti preko Pravila 154, osim paragrafa koje smatramo
irelevantnim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, moZete 1i
pripremiti kratku izjavu?

G. REES: [Prevod] MozZzemo, mislim da bi se na tome
ustedelo na vremenu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, gdo.
Bolici, shvatam o ¢emu govorite, ali mislim da je razumno
podneti same dokumente same izjave svedoka osim onih delova na
koje postoji prigovor.

GPA. BOLICI: [Prevod] U redu, Casni Sude, u nekim
izjavama ima jako puno konteksta o svedocima, na koji nacin
poznaje optuZenog 1 tako ja smatram da je to nedto sto nije
relevantno.

PREDSEDAVAJUCTI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi smo to isto
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primetili.

I neki materijal na primer, govori o tome Sta je bilo sa
svedocima za vreme rata, a ja znam da ih pozivate iz
razlic¢itih razloga, dakle radi se samo o kontekstu.

G. REES: [Prevod] U redu, Zelimo da se izjave uvrste u
potpunosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nije ukljucio
mikrofon.

GPA. BOLICI: [Prevod] Samo jo3 nes3to, Casni Sude,
podsetili su me da na osnovu pripreme svedoka o kojima smo
obavesSteni jucde i danas, barem jedan od svedoka je rekla da se
ne sec¢a dobro sta je rekla u prethodnoj izjavi, to je DW1l242,
dakle, ovde bi trebali u sudu da potvrdimo 3ta ona ima da kaZe
u vezi svoje prethodne izjave u smislu da 1li je tac¢na ili nije
tacna.

G. REES: [Prevod] Pa, mislim da nije to bila poenta
obelodanjene beleske, ali ona ¢e biti ovde za unakrsno
ispitivanje i1 gda. Bolici moZe da je ispituje o svedoclenju g.
Bowdena.

[Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mislim da bi bilo
dovoljno da to resSimo na osnovu medusobno dogovorenih
C¢injenica i TuzZzilastvo se s tim sloZilo. Da 1i moZemo to na
taj nacdin uraditi?

G. REES: [Prevod] Da, moZemo 1 ja sam upravo se dopisivao
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sa TuzilasStvom u vezi nekih dogovorenih ¢injenica. Taj posao
je u toku, ve¢ je poceo. Nadamo se da ¢emo moc¢i da svedemo
broj dokumenata koje ¢emo predloziti bez posredstva svedoka i
da ¢emo se baviti c¢injenicama koje su koncizne i koje se bave
stvarima i1 zakljuccima koje Odbrana zZeli da izvucCe iz
dokumenta umesto da se uvodi ceo dokument.

Dakle radimo na tome.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

GbA. BOLICI: [Prevod] U redu, samo da kazem Sto se tice
svedocCenje Boldena, mi predlazZzemo da se izjava podnese pod
Pravilom 153, ako Odbrana namerava da ga tako i podnese.

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske veze]

Casni Sude, imam ne3to da kaZem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo trenutak.

G. REES: [Prevod] Mi ¢emo biti u vezi sa TuzilaStvom i
onda ¢emo -- 1 Zelimo da to resimo bez opterec¢ivanja Panela.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, da 1li vi
ulaZete prigovor?

G. CADMAN: [Prevod] [putem video-konferencijske veze] P,a
ja mislim da je sada prigovor suvisSan, zato 3to sam hteo da
smo otisli mnogo dalje nego —-- od onoga Sto smo rekli na
pocetku i smatram da ipak g. Haradinaj treba da bude ovde. U
redu, ali sada Jje to ve¢ pitanje reSeno, tako da je moj
prigovor suvisan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, ali,
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ako Zelite o ovome razgovaramo, mozemo to razgovarati o
njegovom prisustvu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] u redu. Osim ako se
pitanje ne resi u slede¢ih 20 minuta, mi ¢emo za danas
zavr$iti rad. Molim da se ne udaljavate.

GPA. BOLICI: [Prevod] Casni Sude, Zelim samo ukratko
jedno obaves$tenje da dam i ponoviéu to kada g. Haradinaj bude
u sudnici.

To se odnosi na podnesak Gucatijeve Odbrane br. 478
Tuzilastvo nema prigovor da se ove stavke dodaju spisku
dokaznih predmeta, a ostaviéemo na$ prigovo za trenutak kada
se oni budu predloZili, budu predloZile za usvajanje. Dakle
imamo prigovore na prihvatljivost na nekih od ovih stavki.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Rees,

G. REES: [Prevod] U redu, hvala na obavedtenju.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Ja se
izvinjavam, ali do 15h ¢u vam re¢i da 1li za danas zavrSavamo

rad.

-——- Sednica se zavrsSava u 14:41 casova
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